
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов, кабинет AB-0601 (verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в 
них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.9343 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят восьмой год 

9343-е заседание 
Четверг, 8 июня 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н аль-Марар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Объединенные Арабские Эмираты) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Ходжа 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н ди Алмейда Филью 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Чжан Цзюнь 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Бьян 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Оппонг-Нтири 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Сино 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Фрейзьер 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Фернандиш 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Небензя 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Берисвиль 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Кариуки 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Томас-Гринфилд 

Повестка дня 

Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций и 
региональными и субрегиональными организациями в поддержании 
международного мира и безопасности 

Лига арабских государств 

Письмо Постоянного представителя Объединенных Арабских Эмиратов 
при Организации Объединенных Наций от 5 июня 2023 года на имя 
Генерального секретаря (S/2023/407) 
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Заседание открывается в 10 ч 00 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций и региональными 
и субрегиональными организациями в 
поддержании международного мира и 
безопасности 

Лига арабских государств 

Письмо Постоянного представителя 
Объединенных Арабских Эмиратов при 
Организации Объединенных Наций от 
5 июня 2023 года на имя Генерального 
секретаря (S/2023/407) 

Председатель (говорит по-арабски): На основа-
нии правила 37 временных правил процедуры Со-
вета я приглашаю принять участие в данном засе-
дании представителя Египта. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: заме-
стителя Генерального секретаря по политическим 
вопросам и вопросам миростроительства г-жу Роз-
мари Дикарло; Генерального секретаря Лиги араб-
ских государств Его Превосходительство г-на Ах-
меда Абуль Гейта; и посланника по делам молодежи 
председателя двадцать седьмой Конференции сто-
рон Рамочной конвенции Организации Объеди-
ненных Наций об изменении климата г-жу Омнию 
эль-Омрани. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2023/407, в котором содержится текст 
письма Постоянного представителя Объединенных 
Арабских Эмиратов при Организации Объединен-
ных Наций от 5 июня 2023 года на имя Генерально-
го секретаря, препровождающего концептуальную 
записку по рассматриваемому пункту повестки дня. 

Слово предоставляется г-же Дикарло. 

Г-жа Дикарло (говорит по-английски): Я рада 
возможности выступить в Совете Безопасности по 
вопросу о сотрудничестве с Лигой арабских госу-

дарств. Для меня большая честь выступать вместе 
с Генеральным секретарем Лиги Его Превосходи-
тельством г-ном Абуль Гейтом. 

В последние годы многосторонний подход 
подвергается серьезному испытанию. Доверие к 
институтам и процессам серьезно пошатнулось, в 
последний раз это произошло по причине больших 
различий между мерами реагирования на панде-
мию коронавирусной инфекции. Пренебрежение 
к международному праву и обязательным для 
всех нас нормам все больше затрудняет процесс 
международного и регионального сотрудничества 
в целях поддержания мира и безопасности. В та-
ком непростом контексте отрадно, что отношения 
между Организацией Объединенных Наций и Ли-
гой остаются прочными. Как напоминает нам Ге-
неральный секретарь в своем докладе (S/2023/331), 
сотрудничество с Лигой арабских государств в 
соответствии с главой VIII Устава Организации 
Объединенных Наций служит укреплению кол-
лективной безопасности. В докладе Генерального 
секретаря рассмотрены области сотрудничества и 
взаимодействия наших двух организаций в регио-
не. Сегодня я хотела бы остановиться на вопросах, 
вызывающих общую озабоченность, и на некото-
рых других событиях, которые произошли после 
подготовки доклада. 

Что касается Судана, где боевые действия 
уносят жизни мирных жителей и разрушают бу-
дущее страны, то соглашение, достигнутое 20 мая 
в Джидде при посредничестве Королевства Сау-
довская Аравия и Соединенных Штатов, породи-
ло большие надежды. К сожалению, стороны не 
смогли его реализовать. Кроме того, Суданские 
вооруженные силы объявили о приостановке свое-
го участия в переговорах, ссылаясь на нарушения 
режима прекращения огня Силами оперативного 
оказания поддержки. Очень важно, чтобы сторо-
ны сохраняли приверженность выполнению со-
глашения о прекращении огня, но одного этого 
будет недостаточно. Нам необходимо добиться 
окончательного прекращения боевых действий и 
в конечном итоге возобновления политического 
процесса. В этой связи мы воздаем должное Лиге, 
Африканскому союзу, Межправительственной ор-
ганизации по развитию и другим партнерам Су-
дана за их усилия по поддержке мира в Судане. 
Очень важно координировать наши различные 
усилия, если мы хотим оказать максимально эф-
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фективную поддержку суданскому народу. Реги-
ональные игроки будут играть ключевую роль в 
прекращении конфликта. 

Ситуация на оккупированной палестинской 
территории продолжает ухудшаться. В прошлом 
месяце мы наблюдали очередной виток разруши-
тельной эскалации напряженности в Газе, сопро-
вождавшейся трагической гибелью людей с обеих 
сторон и дальнейшим разрушением хрупкой инфра-
структуры. На оккупированном Западном берегу, 
включая Восточный Иерусалим, также сохраняется 
напряженная ситуация, которая иногда переходит 
в острую фазу. Односторонние действия, включая 
расширение поселений и насилие в отношении из-
раильского и палестинского гражданского населе-
ния, продолжают подрывать наши коллективные 
усилия, предпринимаемые с целью урегулирова-
ния в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств. Необходимо решить острые фи-
нансовые и институциональные проблемы, стоя-
щие перед Палестинской администрацией, а также 
проблему отсутствия прогресса в достижении вну-
трипалестинского единства и проведении всеоб-
щих выборов. Я также хочу повторить призыв Ге-
нерального секретаря обеспечить полное финанси-
рование Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ. Агентство играет 
важнейшую роль в оказании помощи палестин-
ским беженцам и в деле поддержания региональной 
стабильности. Всемирная продовольственная про-
грамма также нуждается в немедленной финансо-
вой поддержке, чтобы она могла продолжить оказы-
вать жизненно важную помощь палестинцам. Наша 
общая цель с Лигой — обеспечить урегулирование 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, которое поможет реализовать законные 
национальные устремления палестинцев и изра-
ильтян в соответствии с международным правом и 
резолюциями Организации Объединенных Наций. 
Это единственный путь к устойчивому миру между 
двумя народами. 

Мы внимательно изучили итоговые документы, 
принятые на состоявшемся 19 мая саммите Лиги 
арабских государств, и отметили, что во многих 
из принятых резолюций привлекается внимание к 
вопросам, представляющим взаимный интерес, а 
также нашему текущему сотрудничеству во мно-
гих областях. Среди прочих решений мы привет-

ствовали резолюцию саммита касательно событий 
в Ливии, которая отражает участие Лиги в решении 
этого вопроса, в том числе в качестве члена ливий-
ской «четверки» вместе с Организацией Объеди-
ненных Наций. Мы особенно высоко оцениваем тот 
факт, что Лига заявила о поддержке продолжаю-
щихся усилий Организации Объединенных Наций 
по поиску путей политического урегулирования 
ситуации в Ливии. В ближайшие недели и месяцы 
международному сообществу необходимо будет 
сохранить единство и обеспечить проведение вы-
боров в Ливии до конца 2023 года. Ливийцы хотят 
избрать своих лидеров, восстановить легитимность 
своих институтов и остановить цикл бесконечных 
политических переходных процессов. Им и так 
пришлось ждать слишком долго. 

Что касается Сирии, то мы принимаем к сведе-
нию встречи представителей арабских стран в Ам-
мане и Джидде и принятую на саммите в Джидде 
резолюцию, в которой подчеркнута важность ре-
золюции 2254 (2015), единственной согласованной 
на международном уровне «дорожной карты» по 
урегулированию сирийского конфликта. Если воз-
обновленное внимание к Сирии со стороны стран 
региона приведет к практическим действиям, мо-
гут сформироваться условия для достижения поли-
тического урегулирования конфликта путем пере-
говоров. Решение вопроса о судьбе задержанных, 
исчезнувших и пропавших без вести лиц крайне 
важно для продвижения вперед на пути к прочному 
миру. Призываем все стороны предпринять значи-
мые шаги в этом направлении. Настоятельно при-
зываем государства-члены поддержать создание 
учреждения, занимающегося вопросом пропавших 
без вести лиц. 

Что касается беженцев, то следует активнее 
решать вопросы их защиты и делать это на более 
систематической и транспарентной основе. Мы бу-
дем продолжать работать в контакте со всеми, пока 
Организация Объединенных Наций содействует 
политическому процессу под руководством и при 
участии самих сирийцев, но нам не добиться успеха 
в одиночку. Нам нужна поддержка всех ключевых 
субъектов, в частности государств — членов Лиги. 

Арабский регион сталкивается с целым рядом 
острых проблем, связанных с миром и безопасно-
стью, развитием и изменением климата. Но этот ре-
гион также обладает огромным потенциалом, осо-
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бенно его молодые женщины и мужчины. Шестьде-
сят процентов населения здесь моложе 30 лет. Вместе 
мы продолжаем призывать государства-члены взаи-
модействовать с арабской молодежью и вкладывать 
в нее. Это будет не только правильным поступком, 
но и разумным решением для будущего региона. 

В этом году мы поддержали Лигу в разработке 
арабской региональной стратегии по вопросам мо-
лодежи, мира и безопасности. В ее рамках прош-
ли консультации, позволившие услышать мнение 
более 300 представителей молодежи из 13 стран 
и тем самым обеспечившие уровень охвата и во-
влечения общественности, о котором не так давно 
нельзя было и помыслить. Сейчас мы рассматрива-
ем, каким образом Организация Объединенных На-
ций может поддержать реализацию этой стратегии. 
Призываем государства — члены Лиги использо-
вать ее в качестве руководства по осуществлению 
резолюции 2250 (2015) и других соответствующих 
аспектов повестки дня по вопросам молодежи, мира 
и безопасности на региональном, субрегиональном 
и национальном уровнях. Как подчеркивается в 
докладе Генерального секретаря, через Отделе-
ние связи Организации Объединенных Наций при 
Лиге арабских государств и в тесном сотрудниче-
стве со Структурой «ООН-женщины» мы также 
по-прежнему поддерживаем усилия Лиги по осу-
ществлению резолюции 1325 (2000), работу Сети 
арабских женщин-посредников, а также реализа-
цию плана действий по вопросам женщин и мира и 
безопасности в арабском регионе. 

Это лишь несколько примеров того, как наше 
текущее сотрудничество углубляется и расширя-
ется в интересах решения новых и возникающих 
приоритетных задач, в том числе через Отделение 
связи Организации Объединенных Наций при Лиге 
арабских государств. Это отделение продолжает 
укреплять наши связи и сотрудничество, способ-
ствуя регулярным контактам между специальными 
посланниками Организации Объединенных Наций 
и Лигой. И, как и всегда, мы готовы тесно сотруд-
ничать с Лигой в рамках различных посредниче-
ских усилий в регионе, предпринимая совместные, 
скоординированные и целенаправленные шаги. 

В следующем году мы организуем шестнадца-
тое общее совещание по вопросам сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и Ли-
гой арабских государств для проведения обзора вы-

полнения задач в рамках нашей двухгодичной про-
граммы, подведения итогов наших достижений и 
открытия новых направлений для сотрудничества. 
В этом совещании примут участие все департамен-
ты, учреждения, фонды и программы наших двух 
систем с учетом важности взаимосвязи между ми-
ром, гуманитарными вопросами и развитием. Мы 
готовы решать наши общие проблемы и использо-
вать открывающиеся перед нами возможности в 
арабском мире и за его пределами. Вместе мы мо-
жем достичь того, чего ни одна из организаций не 
смогла бы достичь в одиночку. 

Председатель (говорит по-арабски): Благодарю 
г-жу Дикарло за ее выступление. 

Сейчас я предоставляю слово г-ну Абуль Гейту. 

Г-н Абуль Гейт (говорит по-арабски): Прежде 
всего я хотел бы от всей души поблагодарить Объ-
единенные Арабские Эмираты за руководство ра-
ботой Совета Безопасности в этом месяце. Я также 
хотел бы выразить глубокую признательность за 
их роль в качестве арабского государства в соста-
ве Совета. В частности, я хотел бы высоко оценить 
инициативу Объединенных Арабских Эмиратов 
провести это заседание во второй раз под своим 
председательством в целях укрепления отноше-
ний между Лигой арабских государств и Советом 
Безопасности. 

Вопросы, связанные с арабским регионом, 
рассматриваются в Совете Безопасности с момен-
та создания Организации Объединенных Наций, 
причем это особенно касается крайне важного для 
Лиги арабских государств палестинского вопроса. 
Вместе с тем, как ни прискорбно, именно за послед-
нее десятилетие множество очень сложных вопро-
сов и досье, касающихся арабского региона, были 
переданы в Совет Безопасности в целях урегули-
рования. Неоспоримо, что мир в настоящее время 
переживает критический этап, поскольку впервые 
за последние десятилетия мы оказались на грани 
ядерной конфронтации, не говоря уже о растущей 
напряженности между ведущими державами, ре-
зультатом которой становится поляризация и уси-
ление международной напряженности. 

Между тем сократились масштабы взаимодей-
ствия и коллективных мер, необходимых, чтобы 
противостоять обычным и нетрадиционным вызо-
вам, стоящим перед человечеством, в частности тер-
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роризму, изменению климата и нарушениям, вызван-
ным технологическим прогрессом, особенно в связи 
с разработкой и до сих пор неограниченным исполь-
зованием искусственного интеллекта, в дополнение 
к распространению оружия массового уничтоже-
ния и других видов вооружений. Воцарившаяся на 
международной арене напряженность сокращает 
возможности для урегулирования региональных 
конфликтов. Она также отвлекает внимание миро-
вой общественности от необходимости направления 
гуманитарной и чрезвычайной помощи в регионы, 
где наблюдается обострение кризисов. Именно по-
этому я призываю всех членов Совета уделять боль-
ше внимания зонам конфликтов по всему миру и не 
позволять украинскому или любому другому кризи-
су влиять на общие международные обязательства, 
связанные именно с гуманитарными вопросами в 
регионах, переживающих острые гуманитарные 
кризисы. Необходимо уделить внимание миллионам 
беженцев и перемещенных лиц в нашем регионе, а 
именно в Йемене, Сирии, Сомали и Судане. 

Палестинцы на оккупированных территориях 
страдают от последствий длительной оккупации, а 
также растущего угнетения и насилия со стороны 
израильского правительства. Позиции и действия 
израильского правительства, а также крайние иде-
ологии, исповедуемые рядом его членов, говорят о 
беспрецедентном сдвиге вправо. Речь идет о пра-
вительстве, которое вместо мира делает выбор в 
пользу аннексии и строительства поселений. Каж-
дый день это правительство проводит политику и 
предпринимает шаги, полностью противоречащие 
международному праву, тем самым подрывая лю-
бые будущие перспективы урегулирования в со-
ответствии с принципом сосуществования двух 
государств. 

Самое страшное из того, что сегодня причиняет 
страдания палестинскому народу, — это глубокое 
чувство отчаяния в связи с утратой им всякой на-
дежды на способность международного сообщества 
добиться прогресса в деле политического урегули-
рования. За последние несколько месяцев мы стали 
свидетелями исключительного роста насилия. К 
сожалению, действия, которые предпринимает ны-
нешнее правительство в своем стремлении угодить 
экстремистам и ультраправым в израильском обще-
стве, вызывают у нас крайнюю тревогу, потому что 
любая провокация, подобная тем, которые неодно-
кратно происходили при покровительстве опреде-

ленных израильских министров, когда поселенцы 
проникали в мечеть Аль-Акса, может привести к 
серьезным ответным действиям и непредсказуемым 
результатам. Поэтому я призываю с этой трибуны 
еще раз рассмотреть возможность урегулирования 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, поскольку, по мнению Лиги арабских 
государств, это единственный путь — повторяю: 
единственный путь — к прочному миру. 

Этот вариант урегулирования был согласован 
международным сообществом и закреплен в резо-
люциях, принятых Советом Безопасности и Гене-
ральной Ассамблеей. Этот вариант урегулирования 
также лежит в основе Арабской мирной инициа-
тивы, которой по-прежнему придерживается Лига 
арабских государств. Это единственный путь к до-
стижению мира в регионе на основе прекращения 
оккупации и создания независимого палестинского 
государства в границах по состоянию на 4 июня 
1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. 

На протяжении почти двух месяцев в Судане 
наблюдается беспрецедентная в его современной 
истории ситуация, в которой столица страны, Хар-
тум, превратилась в поле боя в ходе противостояния 
между Суданскими вооруженными силами и Сила-
ми оперативного оказания поддержки, в результа-
те чего сотни гражданских лиц погибли и тысячи 
получили ранения, тысячи семей были вынуждены 
спасаться бегством, был нанесен огромный ущерб 
государственным институтам и объектам инфра-
структуры, а государственная и частная собствен-
ность подверглась беспрецедентному по масшта-
бам разграблению. Лига арабских государств при-
знает серьезность положения как для Судана, так 
и для его соседей. Мы активно работаем в коорди-
нации с региональными организациями, особен-
но Африканским союзом, для достижения общей 
цели — полного прекращения военных действий, 
что позволит обеспечить относительно стабильную 
обстановку, способствующую возобновлению по-
литического процесса, отвечающего чаяниям су-
данского народа. Мы все помним о важности сохра-
нения единства и стабильности Судана без угрозы 
его территориальной целостности или ослабления 
единства его национальных институтов. 

Мы, арабы, надеемся, что возвращение Сирии в 
Лигу арабских государств послужит важным шагом 
на пути к урегулированию затянувшегося кризиса. 
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Возможно, этот шаг станет толчком к усилению 
роли арабских стран и их более активному участию 
в обеспечении необходимого политического уре-
гулирования в Сирии в соответствии с резолюци-
ей 2254 (2015). Политическое урегулирование оста-
ется основным способом восстановления стабиль-
ности в Сирии и сохранения ее суверенитета над 
всей своей национальной территории. Затянувший-
ся кризис в Сирии стал причиной большого числа 
неблагоприятных последствий, в том числе привел 
к тому, что миллионы сирийцев стали беженцами 
и перемещенными лицами, причем большая часть 
из них живет в крайне тяжелых условиях. Их при-
сутствие в некоторых принимающих странах стало 
насущной проблемой, на которую нельзя закрывать 
глаза. Надеемся, что соседние страны, особенно 
арабские, в сотрудничестве с правительством Си-
рии смогут достичь решения о добровольном и до-
стойном возвращении сирийских беженцев, создав 
благоприятные условия для этого возвращения. В 
этой связи подчеркиваем, что на следующем этапе 
работы международное сообщество будет играть 
важную роль. 

Несмотря на упорное нежелание хуситов офи-
циально продлевать срок действия достигнутого в 
Йемене перемирия, оно уже способствовало деэ-
скалации конфликта. Этому также способствова-
ли такие позитивные сигналы, как взаимное осво-
бождение заключенных. Тем не менее спустя поч-
ти десять лет гражданской войны ситуация в Йе-
мене остается трагической, и мы все знаем, что эта 
страна страдает от последствий самого серьезного 
гуманитарного кризиса в современном мире, а 
миллионы ее жителей нуждаются в гуманитарной 
помощи. Тем не менее этот кризис по-прежнему 
может быть урегулирован политическими сред-
ствами, особенно если на хуситов будет оказано 
достаточное давление. 

Соглашение между Королевством Саудовская 
Аравия и Ираном, заключенное в марте этого года, 
также открывает новые важные возможности, кото-
рые необходимо использовать наилучшим образом, 
чтобы добиться необходимой деэскалации и, воз-
можно, даже урегулирования в Йемене. Укрепле-
ние региональной безопасности в арабском регио-
не, особенно в районе Арабского залива и Баб-эль-
Мандебского пролива, требует в первую очередь, 
чтобы все стороны взяли на себя обязательство 
воздерживаться от применения или угрозы приме-

нения силы и твердо соблюдали один из основных 
принципов, лежащих в основе международного 
порядка и Устава Организации Объединенных На-
ций, — принцип невмешательства во внутренние 
дела государств. 

В Ливии мы поддерживаем усилия, направлен-
ные на достижение всеобъемлющего примирения 
в стране, и надеемся, что все стороны преодолеют 
все препятствия на пути к проведению выборов, 
учитывая, что выборы представляют собой един-
ственную возможность добиться надежного уре-
гулирования продолжающегося кризиса в стране 
и очень серьезных разногласий внутри ливийских 
институтов. Надеемся также, что позитивные собы-
тия в регионе благоприятно скажутся на обстанов-
ке в Ливии. Призываем международное сообщество 
и впредь оказывать поддержку ливийцам до тех 
пор, пока им не удастся обеспечить безопасность. 
Мы высоко оцениваем усилия всех арабских стран, 
которые искренне стремятся помочь своим ливий-
ским братьям выйти из нынешнего тупика. 

Лига арабских государств считает, что привле-
чение молодежи к участию в работе по достижению 
мира и процессе принятия решений повышает на-
дежность усилий по достижению мира и развития, 
предотвращению конфликтов и их разрешению. В 
этой связи резолюция 2250 (2015) имеет огромное 
значение, поскольку ее положения отражают перво-
степенные задачи и конкретные проблемы араб-
ских государств, особенно в свете нынешней гео-
политической обстановки, последствий затяжных 
конфликтов в некоторых арабских странах и гло-
бального распространения таких явлений, как экс-
тремизм и насилие. 

С целью продолжения совместных усилий Лиги 
арабских государств и Совета Безопасности, на-
правленных на поддержку участия арабских жен-
щин в различных этапах мирных процессов, мы 
создали Сеть арабских женщин-посредников по 
вопросам мира, которая представляет собой серьез-
ную и масштабную инициативу, направленную на 
преобразование и поддержку усилий арабских жен-
щин в области мирного посредничества на нацио-
нальном, региональном и международном уровнях 
и позволяет арабским женщинам, обладающим со-
ответствующим опытом, участвовать в работе по 
предотвращению конфликтов и мирному разреше-
ния споров. 
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Несмотря на огромные масштабы проблем, сто-
ящих перед регионом, Лига арабских государств 
по-прежнему выступает одним из активных и клю-
чевых партнеров в многосторонней работе по под-
держанию международного мира и безопасности. 
Мы объединили все наши усилия с целью решения 
ряда глобальных проблем, к которым относятся 
кризисы в области здравоохранения, вооружен-
ные конфликты, терроризм и насильственный экс-
тремизм, отсутствие продовольственной и водной 
безопасности, опустынивание, изменение климата, 
снижение риска бедствий и другие серьезные про-
блемы. В этой связи хотел бы отметить, что для 
успешной работы по всем этим направлениям нам 
необходимо разработать стратегическую основу 
для сотрудничества, в том числе секторального, 
между нашими двумя организациями — Лигой 
арабских государств и Организацией Объединен-
ных Наций — в целях повышения уровня жизни 
арабских народов и уменьшения воздействия на 
них последствий этих проблем. 

В заключение хотел бы вновь заявить, что Лига 
арабских государств придает большое значение сво-
ему стратегическому партнерству с Советом Безо-
пасности. Мы уверены в важности сотрудничества 
между нашими двумя организациями для поддер-
жания мира и безопасности на Ближнем Востоке, 
что позволит превратить его из региона конфлик-
тов и кризисов в регион безопасности и стабильно-
сти, народы которого живут в мире, процветании и 
благополучии, которых они заслуживают. 

Председатель (говорит по-арабски): Благодарю 
г-на Абуль Гейта за его сообщение. 

Слово предоставляется г-же эль-Омрани. 

Г-жа эль-Омрани (говорит по-арабски): 
Г-н Председатель, прежде всего позвольте мне по-
благодарить Вас за предоставленную мне возмож-
ность представить точку зрения молодых людей из 
стран арабского региона на этом заседании высо-
кого уровня по вопросу об укреплении сотрудни-
чества между Советом Безопасности и Лигой араб-
ских государств в целях обеспечения стабильной 
обстановки в регионе. 

Более 60 процентов населения арабского регио-
на составляют молодые люди в возрасте до 30 лет, 
что делает его одним из самых «молодых» регионов 
в мире. Также считается, что этот регион больше 

других пострадал в результате кризисов в гумани-
тарной, экологической сферах и в области здраво-
охранения и их влияния на различные аспекты жиз-
ни, качество образования и обеспечение достойных 
возможностей для трудоустройства, а также на рост 
уровня безработицы, особенно среди молодежи, 
который в арабском регионе превышает 28 процен-
тов. В силу этих проблем еще больше усугубляются 
трудности, с которыми сталкивается большая часть 
арабской молодежи. Неравный доступ к информа-
ции, образованию, достойной работе и здравоохра-
нению усугубил социальные, экономические и ме-
дицинские последствия текущих геополитических 
проблем и продолжающихся конфликтов для моло-
дежи. Безопасности и гармоничному существова-
нию некоторых слоев общества в нашем арабском 
регионе угрожает распространение фанатизма и 
языка ненависти. Негативные последствия изме-
нения климата, конфликтов и экономических про-
блем также усилили недоверие среди молодежи и 
подорвали ее уверенность в завтрашнем дне. 

В нашем арабском регионе, который входит в 
число регионов, сильнее всего пострадавших от из-
менения климата и конфликтов, около 54 миллио-
нов человек страдают от острого дефицита продо-
вольствия. Кроме того, у каждого пятого ребенка 
нет доступа к безопасной питьевой воде, что также 
вызывает заболевания и ставит людей в арабском 
регионе, уже сейчас испытывающих нехватку воды, 
в уязвимое положение. Кроме того, ожидается, что 
новые инфекционные заболевания, подобные ко-
ронавирусной инфекции, станут возникать чаще и 
протекать тяжелее из-за повышения температуры. 
Изменение климата влияет также на ментальное 
здоровье молодых людей из-за крайней неопреде-
ленности, вызванной этим явлением. Более того, по 
некоторым данным, массовое перемещение мил-
лионов людей в регионе вызвано либо изменением 
климата, либо вооруженными конфликтами, либо 
сочетанием этих факторов. 

Тем не менее молодежь старается противосто-
ять таким глобальным вызовам, действуя, приме-
няя инновации и упорно строя мир и обеспечивая 
безопасность ради будущих поколений. Египет, 
признавший масштабы проблем, с которыми стал-
кивается молодежь, подал пример для подражания, 
приняв конкретные меры, чтобы учесть мнение мо-
лодых людей и расширить их возможности, позво-
лить им сыграть свою роль и подчеркнуть важность 
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равенства поколений. В этой связи отмечаем офи-
циальное назначение первого Посланника по делам 
молодежи для участия в состоявшейся двадцать 
седьмой Конференции сторон Рамочной конвенции 
Организации Объединенных Наций об изменении 
климата (КС-27). Для меня было большой честью 
занимать эту должность, чье учреждение стало по-
воротным моментом в деле обеспечения значимого 
и реального участия молодежи в процессе приня-
тия решений в отношении изменения климата на 
самом высоком уровне. 

Египет также создал первое аффилированное 
с Организацией Объединенных Наций специали-
зированное Молодежное бюро, чье открытие было 
утверждено в прошлом году. Новое Молодежное 
бюро сможет наращивать потенциал и поддержи-
вать разработку стратегий по вопросам молодежи, 
мира и безопасности в арабских странах. Египет 
также участвовал в разработке резолюции Совета 
по правам человека о молодежи и правах человека. 
В Египте также прошли четыре сессии Всемирного 
молодежного форума — одного из крупнейших гло-
бальных мероприятий для общения молодежи. Эти 
и другие примеры свидетельствуют об активном 
стремлении вести содержательный диалог с моло-
дежью и добиваться ее участия и учета ее мнения 
при планировании и осуществлении государствен-
ной политики. 

На региональном уровне Лига арабских госу-
дарств работает над расширением возможностей 
молодых людей, с тем чтобы полностью задейство-
вать их потенциал при осуществлении повестки 
дня по вопросам молодежи, мира и безопасности, 
а также при решении общих проблем молодежи 
арабского региона. Кроме того, Лига арабских го-
сударств играет основополагающую роль в вопро-
сах дальнейшего комплексного развития процессов 
молодежного миростроительства и их организации 
на страновом уровне, уделяя внимание интересам 
молодежи, что равнозначно укреплению мира. 

(говорит по-английски) 

Я, арабская девушка, выступаю здесь в попытке 
добиться осознания срочной необходимости реше-
ния проблемы системного неравенства поколений 
и несправедливого отношения — к этому отчаянно 
призывает мое поколение. Представители молодого 
поколения как никогда остро осознают значимость 
дальнейшего участия и его важность для них, их 

обществ и их будущего. Сегодня, когда обсуждают-
ся пути расширения сотрудничества Организации 
Объединенных Наций и Лиги арабских государств 
в укреплении мира и безопасности, я хотела бы 
подчеркнуть два конкретных момента. 

Во-первых, необходимо поменять принятые в 
учреждениях установки, чтобы молодежь участво-
вала в их работе не в качестве факультативного 
дополнения, а в качестве по-настоящему заинте-
ресованных сторон и в рамках официальных меха-
низмов, например молодежных консультативных 
групп и советов по делам молодежи. Молодежь — 
это разнородный электорат с уникальными и име-
ющими большое значение взглядами и навыками, 
которые не должны отодвигаться на второй план. 
Политика в вопросах мира и безопасности должна 
быть основана на потребностях и взглядах наибо-
лее уязвимых групп молодежи, включая девушек, 
беженцев и внутренне перемещенных лиц. Это тре-
бует создания надежных и включающих предста-
вителей разных поколений механизмов не только 
для обеспечения участия молодежи, но и для на-
хождения решений и путей их реализации под ру-
ководством молодежи — в настоящее время приме-
ром тому служат председательство Объединенных 
Арабских Эмиратов на КС-28 и создание Молодеж-
ных стипендий для защитников климата. 

Во-вторых, для гарантированного наличия у 
молодежи справедливых и легкодоступных воз-
можностей вносить свой вклад в разработку и осу-
ществление региональной стратегии обеспечения 
мира и безопасности необходимы инновационные 
инвестиции и системы подотчетности. Организа-
ция Объединенных Наций может играть уникаль-
ную роль в обеспечении транспарентности и все-
охватности, призывая государства-члены и орга-
низации работать в интересах молодежи и вместе с 
ней. Только так можно укрепить доверие и самосто-
ятельность молодежи на всех направлениях миро-
строительства, консолидации механизмов управле-
ния и обеспечения социальной сплоченности. Это 
предполагает проведение консультаций с молодеж-
ными организациями и группами и учет их пред-
ложений при разработке, реализации и оценке всех 
вопросов, связанных с миром и безопасностью. 

Эти призывы к действиям отражают насущные 
потребности, о которых чаще всего заявляет моло-
дежь региона и удовлетворить которые необходимо 
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для ответа на беспрецедентные вызовы современно-
го мира. Молодежь региона знает, что имеет право 
на лучшее будущее. Мы должны работать вместе, 
преодолевая разрозненность и связывая поколения, 
чтобы построить стабильное и безопасное будущее, 
которого хочет и заслуживает молодежь. 

Председатель (говорит по-арабски): Благодарю 
г-жу эль-Омрани за ее сообщение. 

Сейчас я сделаю заявление в своем качестве го-
сударственного министра Объединенных Арабских 
Эмиратов. 

Прежде всего хочу поблагодарить Генерального 
секретаря Лиги арабских государств Его Превосхо-
дительство г-на Ахмеда Абуль Гейта за его высту-
пление и важную работу по развитию сотрудниче-
ства между Лигой арабских государств и другими 
региональными и международными организациями, 
прежде всего Организацией Объединенных Наций. 
Благодарю также заместителя Генерального секрета-
ря по политическим вопросам и вопросам миростро-
ительства г-жу Розмари Дикарло за ее ценное высту-
пление и приветствую доклад Генерального секрета-
ря (см. S/2023/331), представленный в соответствии 
с заявлением Председателя, принятым Советом Без-
опасности во время прошлого председательства Объ-
единенных Арабских Эмиратов в марте 2022 года (S/ 
PRST/2022/1). Хочу также искренне поблагодарить 
г-жу Омнию эль-Омрани за ее содержательное вы-
ступление, посвященное устремлениям арабской 
молодежи — теме, имеющей большое значение для 
Объединенных Арабских Эмиратов. 

В свете сегодняшних выступлений и все бо-
лее тесного сотрудничества между двумя органи-
зациями мне хотелось бы сосредоточить свое вы-
ступление на наиболее значимых аспектах, требу-
ющих активизации сотрудничества Организации 
Объединенных Наций и Лиги арабских государств 
в предстоящий период. Со времени последнего за-
седания Совета по этой теме (см. S/PV.9001) в араб-
ском регионе активизировалась дипломатическая и 
политическая деятельность, направленная на пре-
одоление конфликтов, урегулирование разногласий 
и начало новой эры стабильности и процветания. 

Сегодня наши арабские страны идут по пути 
большего сближения и интеграции во всем регио-
не, одновременно укрепляя сотрудничество с пар-
тнерами на Востоке и Западе. Они также энергично 

работают над улучшением отношений с соседними 
государствами в регионе и предпринимают важные 
посреднические усилия для разрешения продолжа-
ющихся конфликтов в Палестине, Йемене, Судане 
и Ливии. В этой связи выражаем особую призна-
тельность за совместные усилия Королевства Сау-
довская Аравия и Соединенных Штатов по органи-
зации переговоров между суданскими сторонами. 
Более того, восстановление членства Сирии в Лиге 
арабских государств дало возможность усилить 
роль арабских стран в разрешении сирийского кри-
зиса, а также дополнило деятельность Организации 
Объединенных Наций в этом отношении. 

В свете этих достижений надеемся, что Органи-
зация Объединенных Наций, особенно Совет Без-
опасности, будет и далее поддерживать и поощрять 
эти арабские инициативы и усилия по формирова-
нию прочного и сбалансированного регионального 
порядка, который обеспечит стабильность и зало-
жит прочную основу для всеобъемлющего разви-
тия в регионе. Эти позитивные и стремительные 
изменения открывают путь к существенному про-
рыву в урегулировании ряда конфликтов за счет 
практических и реалистичных решений. 

Поэтому мы призываем к укреплению институ-
циональных отношений между Организацией Объ-
единенных Наций и Лигой арабских государств, 
с тем чтобы противостоять этим общим вызовам. 
Речь идет также об активизации работы отделения 
связи с Лигой арабских государств, которое играет 
важную роль в этой сфере. Приветствуем также су-
ществующее сотрудничество между генеральными 
секретарями Организации Объединенных Наций и 
Лиги арабских государств по суданскому и ливий-
скому досье и призываем к его расширению, с тем 
чтобы они взаимодействовали и по другим регио-
нальным вопросам. 

Кроме того, крайне важно, чтобы эти две ор-
ганизации укрепляли сотрудничество и координа-
цию в области борьбы с терроризмом. В этой связи 
мы приветствуем новый план реализации арабской 
контртеррористической стратегии, который со-
ответствует Глобальной контртеррористической 
стратегии Организации Объединенных Наций. С 
удовлетворением отмечаем также обмен визитами 
и информацией между специализированными уч-
реждениями двух организаций и призываем про-
должать эти усилия. 
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В соответствии с мандатом Совета Безопасно-
сти по предотвращению конфликтов мы должны 
укреплять ценности толерантности и человеческо-
го братства, а также устранять основные причины 
конфликтов, включая язык ненависти, расизм, не-
терпимость и экстремизм. Мы рассмотрим эту тему 
более подробно на следующей неделе, когда Совет 
впервые проведет заседание высокого уровня, кото-
рое будет посвящено вопросу человеческого брат-
ства и на котором будет освещено значение этих 
ценностей для достижения глобального мира. 

Важно также и далее поддерживать усилия по 
расширению прав и возможностей женщин и дево-
чек и их защите во всем арабском регионе и во всех 
областях. Женщины вносят активный вклад в раз-
витие региона, и Объединенные Арабские Эмираты 
поддерживают ряд инициатив, направленных на до-
стижение этой цели как на региональном, так и на 
международном уровнях. Так, в декабре 2022 года 
в Объединенных Арабских Эмиратах была офи-
циально принята Арабская декларация по борьбе 
со всеми формами насилия в отношении женщин 
и девочек. Кроме того, мы продолжаем наши уси-
лия на национальном уровне по расширению прав 
и возможностей женщин, которые на сегодняшний 
день занимают важные должности в различных 
областях. 

С учетом того, что половина населения арабско-
го региона моложе 25 лет, Объединенные Арабские 
Эмираты поддержали создание Арабского молодеж-
ного центра, который призван развивать возмож-
ности арабской молодежи, а также поощрять при 
этом инновационную деятельность и творчество и, 
в свою очередь, воспитывать новое поколение мо-
лодых арабских лидеров. В этом контексте мы при-
ветствуем разработку арабской региональной стра-
тегии по вопросам молодежи, мира и безопасности. 

Растущее число острых гуманитарных кризи-
сов свидетельствует о настоятельной необходимо-
сти расширения регионального и международного 
сотрудничества и координации, а также повыше-
ния эффективности и результативности усилий по 
предоставлению помощи. Такой подход позволит 
преодолеть проблемы, возникающие из-за недо-
статочной координации действий при оказании гу-
манитарной помощи, и извлечь уроки из прошлого 
опыта, например недавнего землетрясения, от кото-
рого пострадали Сирия и Турция. 

Мнения стран арабского мира имеют перво-
степенное значение не только для урегулирования 
арабских кризисов, но и для противостояния общим 
глобальным вызовам, включая негативные послед-
ствия изменения климата, которое стало экзистен-
циальной угрозой для современного мира, включая 
наш регион, страдающий от сильных засух. Такое 
положение дел усиливает приверженность араб-
ских стран активному участию в международных 
усилиях по решению проблемы изменения климата. 
Сейчас, когда наша страна готовится к проведению 
двадцать восьмой Конференции сторон Рамочной 
конвенции Организации Объединенных Наций об 
изменении климата, мы рассчитываем на сотруд-
ничество со всеми нашими партнерами, с тем что-
бы добиться ощутимых успехов в реализации мас-
штабных мер по борьбе с изменением климата, в 
том числе на основе целостного подхода, в рамках 
которого делается упор на практических решениях, 
и работы, проделанной на двадцать седьмой Конфе-
ренции сторон, состоявшейся в Египте. 

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что Объ-
единенные Арабские Эмираты будут и впредь при-
лагать активные усилия как на протяжении всего 
периода своего членства в Совете, так и в последу-
ющий период, с тем чтобы поддержать усилия Со-
вета по выработке решений, которые могут способ-
ствовать урегулированию нерешенных вопросов. 
Положительные результаты усилий Лиги арабских 
государств и Организации Объединенных Наций в 
последние годы свидетельствуют о том, что совмест-
ная работа может позволить добиться ощутимого 
прогресса. Вместе с тем мы должны также активизи-
ровать усилия по достижению мира и стабильности, 
поддержке развития и содействию экономическому 
процветанию в арабском регионе и за его пределами. 

Я вновь приступаю к исполнению своих обязан-
ностей Председателя Совета. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями. 

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Я благодарю Объединенные Арабские 
Эмираты за инициативу по проведению этого засе-
дания и приветствую государственного министра 
Министерства иностранных дел и международного 
сотрудничества Его Превосходительство г-на Ха-
лифу Шахина аль-Марара, который руководит ра-
ботой этого заседания в Нью-Йорке. Благодарю 

10/31 23-16324 



23-16324 11/31 

08/06/2023 S/PV.9343 

 

   

 
    

 

 

      

 
     

 

     
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

     

 
 

     
 

     
 

    

  
    

    
 

 

 
 

      
 

      
 

      

 

 

     
    

 
   

     

     
      

 

 
 

  
 

 

     

    
      

     

также заместителя Генерального секретаря Дикар-
ло, Генерального секретаря Абуль Гейта и г-жу эль-
Омрани за их сообщения. Приветствую участие в 
этом заседании Постоянного представителя Егип-
та, который выступил от имени Группы арабских 
государств. 

В последнее время на Ближнем Востоке про-
изошел ряд позитивных изменений и в регионе 
наметилась активная тенденция к единству, со-
трудничеству, диалогу и примирению. Это вселяет 
новую надежду и способствует созданию позитив-
ной динамики в мире, где царит беспорядок. Сау-
довская Аравия и Иран объявили о восстановлении 
дипломатических отношений в рамках Пекинского 
диалога, за чем последовала волна примирения на 
Ближнем Востоке. Многим странам удалось до-
биться ослабления напряженности в отношениях 
друг с другом, что имеет историческое значение, 
а по ряду насущных региональных вопросов был 
достигнут положительный прогресс. В Лигу араб-
ских государств после 12-летнего перерыва верну-
лась Сирия, и эта организация вновь стала единой. 
Эти примеры наглядно свидетельствуют о том, что 
отказ от блоковой конфронтации, ослабление на-
пряженности и стремление к мирному развитию 
отражают чаяния и устремления стран и народов 
региона. 

Китай высоко оценивает неустанные усилия 
Лиги арабских государств и стран региона в этом 
направлении. Международное сообщество долж-
но идти в ногу с этой тенденцией и конструктивно 
поддерживать усилия арабских стран, с тем чтобы 
они самостоятельно искали соответствующие их 
национальным условиям пути развития и опреде-
ляли свое будущее. Все стороны должны поддер-
живать усилия Лиги арабских государств, которая 
стремится играть более активную роль в решении 
региональных и международных вопросов, что по-
зволит арабскому миру укрепить стратегическую 
независимость, совместо добиться мира и стабиль-
ности, ускорить процессы развития и возрождения, 
и достичь единства и самодостаточности. 

Организации Объединенных Наций следует 
и далее углублять сотрудничество с Лигой араб-
ских государств в соответствии с духом главы VIII 
Устава Организации Объединенных Наций. Соот-
ветствующие посланники и специальные предста-
вители Генерального секретаря должны укреплять 

связи и координацию с Лигой арабских государств, 
с тем чтобы сформировать единый фронт и обе-
спечить взаимодополняемость усилий. Совет Без-
опасности должен внимательнее прислушиваться к 
мнению Лиги арабских государств и стран региона 
и поддерживать поиск региональных решений для 
региональных противоречий. 

В основе ближневосточной проблемы всегда ле-
жал вопрос о Палестине. Повторяющиеся вспышки 
напряженности в отношениях между Палестиной и 
Израилем наглядно свидетельствуют о том, что за-
тянувшийся тупик в мирном процессе неприемлем. 
Урегулирование отдельных аспектов кризиса не яв-
ляется устойчивым решением и не может заменить 
собой всеобъемлющее и справедливое урегулиро-
вание. Китай высоко оценивает справедливую по-
зицию Лиги арабских государств и ее членов по па-
лестинскому вопросу и выступает за то, чтобы они 
и далее играли руководящую роль в его решении. 

Организация Объединенных Наций и Совет 
Безопасности должны укреплять координацию дей-
ствий с Лигой арабских государств на основе всех 
соответствующих резолюций Организации Объ-
единенных Наций, Арабской мирной инициативы 
и других согласованных на международном уров-
не документов. Мы должны содействовать урегу-
лированию в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств, более остро осознавая 
срочный характер этого вопроса и принимая более 
решительные меры, с тем чтобы помочь палестин-
скому народу как можно скорее осуществить свои 
устремления о создании независимого государства. 

Возвращение Сирии в Лигу арабских госу-
дарств не только способствует укреплению араб-
ского единства и самодостаточности арабских 
стран, но и обеспечивает новую возможность для 
политического урегулирования сирийского кризи-
са. Надеемся, что соответствующие стороны вос-
пользуются этой возможностью, укрепят диалог и 
будут активно содействовать усилиям Специально-
го посланника Организации Объединенных Наций 
Педерсена, постепенно укреплять взаимное дове-
рие и способствовать скорейшему прогрессу поли-
тического процесса в целях скорейшего всеобъем-
лющего урегулирования сирийского вопроса. 

Сохраняется положительная динамика в осу-
ществлении политического процесса в Йемене, и 
все стороны поддерживают тесное взаимодействие 
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по вопросу о возобновлении режима прекращения 
огня, что свидетельствует о возможности полити-
ческого урегулирования конфликта путем перего-
воров. Высоко ценим активные усилия стран регио-
на, включая Саудовскую Аравию и Оман, призван-
ные облегчить ситуацию в Йемене и обеспечить 
окончательное прекращение огня. Мы надеемся, 
что все стороны будут уделять приоритетное вни-
мание интересам йеменского народа, активизируют 
диалог и консультации, установят разумные ожида-
ния, проявят должную гибкость и приложат усилия 
для достижения заметного прогресса в реализации 
политического процесса в стране. 

Дружеские отношения между Китаем и арабски-
ми странами прошли испытание временем. Мы вме-
сте участвовали в национально-освободительной 
борьбе, наладили взаимовыгодное сотрудничество 
на волне мировой экономической глобализации, 
отстаивали принципы и справедливость в между-
народных делах в непростые времена. Это помогло 
сформировать дух взаимопомощи, обеспечить ра-
венство, стремление к общему благу и культурный 
обмен между Китаем и арабскими странами. 

В конце прошлого года председатель Си Цзинь-
пин принял участие в первом саммите Китая и 
арабских государств и первом саммите Китая и Со-
вета сотрудничества арабских государств Залива, 
в ходе которых он провел двусторонние встречи с 
лидерами примерно 20 арабских стран. И Китай, 
и арабские страны приняли документы, включая 
Эр-Риядскую декларацию первого саммита Китая 
и арабских государств, в которой закреплен стра-
тегический консенсус касательно развития двусто-
ронних отношений по основным региональным и 
международным вопросам. 

Еще более углубилось сотрудничество между 
двумя сторонами в таких вопросах, как осущест-
вление инициативы «Пояс и путь», энергетика, 
продовольствие, инвестиции и «зеленое» развитие. 
Мы продолжим поддерживать арабские государ-
ства, вместе переживать трудности и способство-
вать углублению и укреплению отношений между 
Китаем и арабскими странами, с тем чтобы создать 
сообщество с общим будущим в новую эпоху. Мы 
готовы работать с целью внести позитивный вклад 
в обеспечение прочного мира, единства, всеобщей 
безопасности и общего процветания ближнево-
сточного региона. 

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я благодарен заместителю 
Генерального секретаря Дикарло, Генеральному 
секретарю Абуль Гейту и г-же эль-Омрани за их 
сообщения. 

Как было отмечено сегодня, Лига арабских го-
сударств призвана играть важную роль в предот-
вращении и решении проблем безопасности и гу-
манитарных проблем в своем регионе, и г-жа эль-
Омрани убедительно доказала важность привлече-
ния молодежи, включая женщин и девочек, к реше-
нию этих проблем. В год, который ознаменовался 
возникновением новых конфликтов и укоренением 
старых, как никогда актуальным является обеспече-
ние конструктивного участия в работе всех струк-
тур, включая региональные органы. Как же в этой 
связи мы могли бы углубить такое сотрудничество? 

Во-первых, Лига арабских государств может 
играть ключевую роль в разрешении конфликтов 
в своем регионе, например трагедии, разворачива-
ющейся в Судане, где надежды суданского народа 
на демократию и свободу вновь рассеиваются. Мы 
надеемся, что партнерство между Лигой арабских 
государств, Организацией Объединенных Наций, 
Межправительственной организацией по разви-
тию и Африканским союзом поможет поддержать 
усилия с целью обеспечения окончательного пре-
кращения огня и возвращения к демократическим 
преобразованиям. 

Другой пример — Сирия, где конфликт привел 
к перемещению миллионов и гибели сотен тысяч 
человек. Мы разделяем цели наших арабских пар-
тнеров: стабильная Сирия, которая больше не будет 
являться источником нестабильности в регионе. 
Возобновление членства Сирии в Лиге арабских 
государств необходимо использовать для того, что-
бы заставить Асада изменить свое поведение, в том 
числе начать борьбу с наркотиком, получившим 
название «каптагон», и создать условия для без-
опасного, добровольного и достойного возвраще-
ния беженцев. Мы четко понимаем, что политиче-
ский процесс под руководством Организации Объ-
единенных Наций остается единственным путем к 
прочному и устойчивому миру. 

Соединенное Королевство также тесно сотруд-
ничает с арабскими партнерами с целью противо-
стоять дестабилизирующей деятельности Ирана во 
всем регионе. В рамках таких усилий мы обеспечи-
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ваем наше морское присутствие в Заливе, благодаря 
чему в прошлом году нам дважды удалось перехва-
тить скоростные катера с ракетами класса «поверх-
ность-воздух» и двигателями для крылатых ракет 
на борту. 

Что касается ближневосточного мирного про-
цесса, то Соединенное Королевств поддерживает 
усилия, которые в том числе прилагают Иордания 
и Египет, по разрядке напряженности и поддержа-
нию порядка в Иерусалиме и на Западном берегу. 
Переговоры между Израилем и Палестинской ад-
министрацией должны заложить основу для буду-
щего политического процесса, способного обеспе-
чить урегулирование в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств. 

Агрессивная война России против Украины при-
вела к колоссальному росту цен на продовольствие и 
энергоносители в арабских странах. Обращение пре-
зидента Зеленского к арабским государствам в Эр-
Рияде в прошлом месяце стало мощным сигналом о 
глобальных последствиях этой незаконной войны. 
Мы продолжаем работать с партнерами в регионе с 
целью положить конец этой незаконной войне. 

Наконец, учитывая столь молодой возраст на-
селения арабского региона, мы должны обратить 
внимание на проблемы в области безопасности, 
которые могут возникнуть в будущем. Мы привет-
ствуем председательство Объединенных Арабских 
Эмиратов на двадцать восьмой сессии Конференции 
сторон Рамочной конвенции Организации Объеди-
ненных Наций об изменении климата и надеемся, 
что на следующей неделе нам удастся обсудить в 
Совете Безопасности вопрос о влиянии климата на 
безопасность. Мы надеемся, что все члены Совета 
отнесутся к вопросу климатической безопасности 
со всей серьезностью, которой он заслуживает. Все 
большее значение приобретают региональное руко-
водство и ответственность за решение конфликтов, 
вызванных или усугубленных изменением климата. 

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): Я 
благодарю государственного министра министер-
ства иностранных дел и сотрудничества Объеди-
ненных Арабских Эмиратов Его Превосходитель-
ство г-на Халифу Шахина аль-Марара за созыв се-
годняшнего заседания. Благодарю также замести-
теля Генерального секретаря Дикарло, Генерально-
го секретаря Абуль Гейта и г-жу эль-Омрани за их 
ценные сообщения. 

Я напоминаю, что в прошлом году во время 
предыдущего председательства Объединенных 
Арабских Эмиратов в Совете Безопасности Совет 
принял заявление Председателя, в котором при-
ветствовалось тесное сотрудничество между Орга-
низацией Объединенных Наций и Лигой арабских 
государств и подтверждалось намерение Совета 
углублять эти отношения (S/PRST/2022/1). Япония 
приветствует инициативу Объединенных Арабских 
Эмиратов возобновить рассмотрение Советом этой 
важной темы. 

В апреле премьер-министр Кисида посетил 
секретариат Лиги арабских государств в Каире и 
провел обмен мнениями с Генеральным секретарем 
Лиги Его Превосходительством г-ном Абуль Гейтом 
на тему региональной и международной ситуации и 
обсудил пути укрепления международного поряд-
ка, основанного на верховенстве права. Глобальные 
проблемы становятся все более взаимосвязанными, 
примером чему служит российская агрессия про-
тив Украины, которая затронула не только Европу, 
но и весь мир. Во многих странах, в том числе на 
Ближнем Востоке, резкий рост цен на продукты пи-
тания и топливо серьезнее всего сказался на жизни 
уязвимых слоев населения. В текущий период боль-
ших геополитических потрясений наступил как 
никогда более подходящий момент для укрепления 
партнерства между Организацией Объединенных 
Наций и Лигой арабских государств в соответствии 
с Главой VIII Устава. В прошлогоднем заявлении 
Председателя Совет Безопасности признал важ-
ность сотрудничества в таких областях, как борьба 
с терроризмом, ликвидация нищеты, безопасность 
на море, предотвращение конфликтов, поддержа-
ние мира и миростроительство. 

Хотя региональные организации лучше всего 
приспособлены для эффективного решения реги-
ональных проблем, существует множество слож-
ных вопросов, которые невозможно урегулировать 
только силами таких организаций. Например, гума-
нитарная ситуация в Сирии продолжает ухудшать-
ся, что делает задачу предстоящего продления сро-
ка действия механизма оказания трансграничной 
помощи как никогда важной. В случае с Йеменом 
Организация Объединенных Наций играет реша-
ющую роль в решении проблемы находящегося у 
побережья нефтеналивного танкера «FSO SAFER», 
что может предотвратить экологическую катастро-
фу в Красном море и за его пределами. 
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Япония продолжит углублять связи с арабским 
миром. Мы готовы взаимодействовать со странами 
Ближнего Востока не только в области торговли, 
инвестиций и энергетического сотрудничества, 
но и через обеспечение соблюдения принципов 
Устава Организации Объединенных Наций, вклю-
чая уважение суверенитета и территориальной 
целостности. 

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Г-н Председатель, позвольте мне по-
благодарить Вас за организацию сегодняшнего 
заседания. Я также хотела бы поблагодарить Гене-
рального секретаря Лиги арабских государств Его 
Превосходительство г-на Ахмеда Абуль Гейта и 
заместителя Генерального секретаря Розмари Ди-
карло за их сообщения. Я хочу особо поприветство-
вать присутствующую здесь сегодня г-жу Омнию 
эль-Омрани, замечания которой обогатили нашу 
дискуссию. В рамках обсуждений Совету Безопас-
ности и Лиге следует уделить серьезное внимание 
мнениям, потребностям и преобразующему потен-
циалу молодых людей. 

Лига арабских государств и Организация Объ-
единенных Наций не только были созданы в один и 
тот же год, но и имеют общую миссию — содействие 
миру и безопасности в стремлении к солидарности 
и единству. В соответствии с главой VIII Устава 
Организации Объединенных Наций Лига, как и 
другие региональные организации, является для 
Совета крайне важным партнером. Предотвраще-
ние, посредничество и построение прочного мира 
требуют участия региональных сообществ в при-
нятии многосторонних мер, и в этом заключается 
один из главных выводов по итогам открытых пре-
ний, состоявшихся в Совете 3 мая (см. S/PV.9315). 
Как недавно напомнила Муна Лукман, участвую-
щая в усилиях по миростроительству в Йемене, «су-
ществует большой разрыв между потребностями 
местного населения и событиями, происходящими 
на глобальном уровне». Лига может помочь пре-
одолеть этот разрыв посредством укрепления вза-
имодействия Совета и населения 22 государств — 
членов Лиги, что еще более необходимо с учетом 
сохраняющихся в регионе проблем. Я хотела бы 
остановиться на трех из таких проблем. 

Что касается Сирии, то Швейцария с интересом 
следит за развитием событий в регионе. В этой свя-
зи мы приветствуем выраженную на недавних сове-

щаниях Лиги арабских государств в Каире и Джид-
де, а также сегодня Генеральным секретарем Лиги 
готовность совместно работать над выполнением 
соответствующих резолюций Совета Безопасно-
сти, в частности резолюции 2254 (2015), в целях до-
стижения справедливого и всеобъемлющего урегу-
лирования конфликта. Мы также высоко оцениваем 
то внимание, которое Лига арабских государств 
уделяет дальнейшему функционированию меха-
низма трансграничного оказания помощи, одобрен-
ного Советом. Кроме того, мы должны в срочном 
порядке найти способ урегулирования израильско-
палестинского конфликта. Для того чтобы стороны 
могли положить конец этой спирали насилия, не-
обходим заслуживающий доверия диалог, который 
позволил бы добиться согласованного урегулиро-
вания в соответствии с принципом сосуществова-
ния двух государств. Такое урегулирование также 
будет иметь центральное значение для обеспечения 
региональной безопасности. Лига арабских госу-
дарств, развитие которой происходило в условиях 
этого конфликта, призвана сыграть в этом отно-
шении важную роль, в частности через Арабскую 
мирную инициативу. Однако все заинтересованные 
стороны, имеющие влияние, должны взять на себя 
обязательство найти способ урегулирования, кото-
рый позволил бы учесть, в частности, чаяния мо-
лодежи. Наконец, в Йемене мы в последние месяцы 
наблюдаем обнадеживающий прогресс в процессе 
мирных переговоров. Тем не менее важно продол-
жать усилия по заключению нового соглашения о 
перемирии и предпринимать шаги для осуществле-
ния инклюзивного мирного процесса. 

Сотрудничество между Организацией Объ-
единенных Наций и Лигой арабских государств по-
прежнему имеет решающее значение для преодоле-
ния проблем, которые касаются нас всех, включая 
изменение климата, как мы уже слышали сегодня 
утром. Совместное проведение в Сомали в декабре 
2022 года конференции по засухе, продовольствен-
ной безопасности и устойчивости перед лицом из-
менения климата продемонстрировало наличие до-
полнительных преимуществ в рамках такого рода 
сотрудничества. Я хотела бы обратить внимание на 
еще один важный момент, связанный с обществен-
ной жизнью в арабских странах: на полноценное, 
равноправное, конструктивное и безопасное участие 
в ней женщин. Его обеспечение может поощряться 
с помощью различных механизмов, функциониру-
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ющих под эгидой региональных и международных 
организаций. Такие усилия должны быть дополнены 
созданием на национальном уровне условий, благо-
приятствующих обеспечению участия женщин, в 
том числе правовой базы, гарантирующей равные 
с мужчинами права женщин. Либо мы построим 
устойчивый мир с участием женщин, либо его не 
удастся построить вообще. Швейцария поддержива-
ет усилия по достижению устойчивого мира и сохра-
няет тесные контакты со странами региона. Поэтому 
мы с нетерпением ожидаем проведения в Женеве в 
2024 году следующего общего совещания по вопро-
сам сотрудничества между Организацией Объеди-
ненных Наций и Лигой арабских государств. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Г-н Председа-
тель, благодарю Вас за то, что Вы собрали нас се-
годня для обсуждения этой важной темы. Также 
хотела бы поблагодарить заместителя Генерально-
го секретаря Дикарло за ее сообщение. Совет Без-
опасности искренне признателен г-же эль-Омрани 
за ее согласие выступить перед нами. Ее руководя-
щая роль вселяет в меня большую надежду на бу-
дущее. Я хотела бы также приветствовать участие 
Генерального секретаря Лиги арабских государств 
г-на Абуль Гейта в этом диалоге с членами Совета 
Безопасности. Соединенные Штаты твердо убеж-
дены в том, что Лига арабских государств имеет 
жизненно важное значение как для регионального, 
так и для международного мира и безопасности. 
Мы считаем, что, сотрудничая со структурами Ор-
ганизации Объединенных Наций, в том числе соз-
данными Советом Безопасности, Лига может вне-
сти существенный вклад в осуществление усилий 
по достижению стабильности. Сегодня я хотела бы 
подчеркнуть важнейшую роль Лиги арабских госу-
дарств в пяти конфликтах. 

Во-первых, в Йемене мы видим возможность 
добиться прочного мира. Мы признаем усилия 
арабских государств по содействию диалогу и при-
зываем членов Лиги арабских государств тесно ко-
ординировать свои действия со Специальным по-
сланником Генерального секретаря Грундбергом в 
процессе нашей работы по достижению прочного 
урегулирования этого конфликта. 

Во-вторых, в течение последних нескольких 
месяцев в Судане мы видим, как конфликт ради-
кальным образом меняет жизнь суданского народа. 

И я хотела бы воспользоваться этой возможностью 
и выразить наши соболезнования в связи с недав-
ним убийством 10 студентов из Демократической 
Республики Конго. Соединенные Штаты высоко 
оценивают усилия Лиги арабских государств по 
содействию обеспечению гуманитарного доступа, 
прекращению боевых действий и возобновлению 
инклюзивного политического процесса в Судане. 
Мы поддерживаем замечания г-жи Дикарло каса-
тельно той ключевой роли, которую Лига играет в 
этой связи. Отдельно приветствуем участие Лиги 
арабских государств в работе расширенного меха-
низма для Судана — совместно с Африканским со-
юзом, Организацией Объединенных Наций, Меж-
правительственной организацией по развитию и 
другими структурами. 

В-третьих, что касается Ливии, то мы призы-
ваем Лигу арабских государств поддержать призыв 
ливийского народа к проведению давно ожидаемых 
выборов. Мы все должны поддержать усилия Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Батили по установлению рамок и сроков для про-
ведения выборов. Кроме того, мы призываем Лигу 
арабских государств поддержать вывод иностран-
ных боевиков из Ливии, а также их реабилитацию и 
реинтеграцию в соответствующих странах. 

В-четвертых, что касается Сирии, то ни для 
кого не секрет, что мы не согласны с решением 
вновь принять Сирию в Лигу арабских государств. 
Иными словами, мы не считаем, что Асад заслужил 
свое место в этой структуре, и Соединенные Шта-
ты отказываются нормализовывать отношения с 
режимом или отменять санкции до тех пор, пока не 
будет прогресса в достижении политического уре-
гулирования. Однако у нас действительно имеются 
общие цели, и мы хотели бы сотрудничать с Лигой 
арабских государств в целях защиты прав человека 
сирийского народа и решения гуманитарных вопро-
сов и проблем безопасности на местах. В конечном 
счете, именно потребностям сирийского народа не-
обходимо уделять самое пристальное внимание в 
рамках любых контактов и всякого взаимодействия 
с режимом. В этой связи Лига арабских государств 
должна добиваться прогресса по многим вопросам, 
которые связаны с Сирией и находятся на рассмо-
трении Совета, включая добросовестное участие в 
политическом процессе, предусмотренном резолю-
цией 2254 (2015), и обязательства Сирии согласно 
Конвенции о запрещении химического оружия. 
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Также крайне важно убедить режим согласиться 
на продление в июле на 12 месяцев срока действия 
разрешения Совета Безопасности на использование 
механизма трансграничного оказания помощи. Как 
мы уже отмечали ранее, необходимо обеспечить, 
чтобы все три действующих пункта пересечения 
границы продолжали оставаться открытыми. 

Такое разрешение позволило бы выполнить тре-
бование Лиги арабских государств о предоставлении 
гарантий полного и беспрепятственного гуманитар-
ного доступа, включая трансграничный доступ во все 
районы страны. Это также предоставило бы Органи-
зации Объединенных Наций и неправительственным 
организациям время, необходимое им для плани-
рования и координации процесса доставки помощи. 
Мы призываем Лигу в интересах поддержки таких 
гарантий оказывать давление на сирийский режим. 
Хотя представители режима Асада утверждают, что 
готовы сотрудничать с другими субъектами в реги-
оне в целях приема беженцев, мы не видим никаких 
признаков того, что режим решительно настроен по-
ложить конец преследованиям, произвольным задер-
жаниям и пыткам возвращенцев, а также жестокому 
обращению с ними. Мы должны также оказывать 
давление на режим Асада, с тем чтобы были созда-
ны условия для безопасного, добровольного и до-
стойного возвращения беженцев. При этом странам, 
столь великодушно принявшим миллионы беженцев, 
необходимо воздержаться от их принуждения к пре-
ждевременному возвращению. Мы будем и впредь 
требовать от режима Асада освобождения произволь-
но задержанных лиц и гуманного отношения к ним, а 
также предоставления полной информации о тех, кто 
пропал без вести или погиб в тюрьмах Асада. 

Наконец, мы приветствуем направленное Ли-
гой арабских государств президенту Украины Зе-
ленскому приглашение выступить на саммите Лиги 
арабских государств. Мы все знаем, что арабские го-
сударства ощутили на себе последствия жестокого 
полномасштабного вторжения России на Украину. 
Россия использует продовольствие как орудие во-
йны, что приводит к повышению мировых цен на 
продовольствие и усугубляет проблему отсутствия 
продовольственной безопасности. Несмотря на свои 
обязательства в рамках Черноморской инициативы 
по зерну, Москва продолжает ограничивать способ-
ность судов доставлять продовольствие в другие 
страны мира. Призываем арабские государства об-
ратить внимание на циничные попытки Москвы по-

дорвать осуществление Инициативы и настоятельно 
призываем их поддержать усилия Украины защитить 
себя от российской агрессии. Кроме того, призываем 
членов Лиги арабских государств присоединиться 
к остальному миру и осудить использование Росси-
ей иранских беспилотников для нанесения ущерба 
гражданскому населению на Украине. 

На Лигу арабских государств возложена боль-
шая ответственность. Многие из этих конфликтов 
носят весьма сложный и затяжной характер, однако 
я хочу, чтобы Лига арабских государств знала, что 
может полагаться на надежных партнеров в лице 
Соединенных Штатов и Организации Объединен-
ных Наций. Мы намерены сотрудничать с Лигой 
в целях выработки творческих решений наиболее 
актуальных проблем современности. Давайте по-
строим более безопасное, мирное и процветающее 
будущее для всех и сделаем это вместе. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю г-жу Дикарло, г-на Абуль 
Гейта и г-жу эль-Омрани за их сообщения. 

Мы должны внести коллективный вклад в обе-
спечение мира и стабильности в арабском мире. 
Прочный мир в регионе невозможен в отсутствие 
политического урегулирования в Сирии. Режим 
должен предпринять конкретные шаги, с тем что-
бы создать условия для начала осуществления под-
линного политического процесса в соответствии 
с положениями резолюции 2254 (2015). Лига араб-
ских государств сделала суверенный выбор в поль-
зу реадмиссии сирийского режима в организацию. 
Франция считает, что отсутствие четких условий, 
предписанных для режима, не поможет сирийско-
му народу и не обеспечит стабильность в регионе. 
Именно поэтому Организация Объединенных На-
ций, Лига арабских государств, члены Совета и го-
сударства региона должны работать сообща. 

Вызывает беспокойство также ситуация на ок-
купированной палестинской территории, и вполне 
реален риск того, что этот конфликт может приоб-
рести региональное измерение. Франция последо-
вательно отстаивает концепцию урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств с Иерусалим в качестве столицы обоих 
государств. Необходимо возобновить заслуживаю-
щий доверия политический процесс, с тем чтобы 
добиться установления справедливого и прочного 
мира между израильтянами и палестинцами. Мы 
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работаем в этом направлении в рамках Амманско-
Мюнхенской группы. Призываем Лигу арабских 
государств и ее членов в полной мере вносить свой 
вклад в финансирование Ближневосточного агент-
ства Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ. 

Ситуация в Йемене является нестабильной, 
и мы призываем все стороны, включая хуситов, к 
конструктивным переговорам в целях достижения 
общенационального прекращения огня и прочного 
и всеобъемлющего политического урегулирования. 
На карту также поставлена безопасность в регио-
не в целом. Нам известно, какие шаги необходимо 
предпринять в срочном порядке для прекращения 
кризиса в Ливане: незамедлительное избрание пре-
зидента, формирование правительства и проведе-
ние реформ для прекращения кризиса. 

Франция сохраняет также приверженность ди-
алогу и стабилизации обстановки в регионе. Цель 
Багдадской конференции и нашего партнерства с 
Ираком — содействовать налаживанию региональ-
ного сотрудничества в рамках конкретных проек-
тов. Это будет целью третьего саммита, который 
состоится в этом году. 

На фоне этих сложных региональных условий 
укрепление сотрудничества между Лигой арабских 
государств и Организацией Объединенных На-
ций по-прежнему имеет первостепенное значение. 
Франция приветствует позитивную роль, которую 
играет Лига арабских государств в содействии 
созданию суверенной, единой, стабильной и демо-
кратической Ливии. Легитимность политических 
институтов должна быть восстановлена путем 
одновременного проведения президентских и пар-
ламентских выборов на всей территории страны. 
Мы должны поддерживать посреднические усилия 
Специального представителя Генерального секре-
таря по Ливии и продолжать усилия и взаимодей-
ствие для создания благоприятной для проведе-
ния выборов обстановки в области безопасности. 
Что касается Судана, то Лига арабских государств 
также может внести свой вклад в урегулирование 
конфликта вместе с Организацией Объединенных 
Наций, Африканским союзом и Межправитель-
ственной организацией по развитию. Франция при-
ветствует посреднические усилия Саудовской Ара-
вии и Соединенных Штатов и призывает стороны 
соблюдать обязательства, взятые в Джидде. 

Только решения, направленные на достиже-
ние прочного мира, гарантирующие полноценное 
участие женщин и молодежи и соблюдение прав 
всех, приведут к стабилизации обстановки в ре-
гионе. Франция приветствует также укрепление 
сотрудничества между Организацией Объединен-
ных Наций и Лигой арабских государств в борьбе 
с терроризмом. 

Наконец, поскольку мы ежедневно видим, к ка-
ким последствиям для безопасности приводит из-
менение климата, настоятельно необходимо укре-
плять сотрудничество между Организацией Объ-
единенных Наций и Лигой арабских государств и 
в этой области. Призываем государства — члены 
Лиги арабских государств присоединиться к меха-
низму климатической безопасности Организации 
Объединенных Наций. 

Готовность Лиги арабских государств содей-
ствовать различным посредническим усилиям Ор-
ганизации Объединенных Наций в регионе, а так-
же ее гуманитарным усилиям по-прежнему имеет 
решающее значение. Франция готова внести свой 
вклад в решение всех этих вопросов. 

Г-жа Оппонг-Нтири (Гана) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, наша делегация при-
ветствует Ваше участие и благодарит Вас за руко-
водство работой сегодняшнего важного заседания, 
посвященного сотрудничеству между Организа-
цией Объединенных Наций и субрегиональными 
организациями, в частности Лигой арабских госу-
дарств. Благодарим заместителя Генерального се-
кретаря Розмари Дикарло и Генерального секретаря 
Лиги арабских государств Ахмеда Абуль Гейта за 
их содержательные сообщения. Выражаем также 
признательность г-же эль-Омрани за изложение ее 
точки зрения на данный вопрос. 

Тесное сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций и региональными организа-
циями по-прежнему необходимо для решения про-
блем в области мира и безопасности, с которыми 
сталкиваются различные регионы мира. Неудиви-
тельно, что в главе VIII Устава Организации Объе-
диненных Наций признается важнейшая роль реги-
ональных организаций в поддержании мира и без-
опасности на планете. Использование совокупного 
глобального опыта Организации Объединенных 
Наций и местных знаний региональных организа-
ций о динамике политических проблем, проблем в 
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области безопасности и других проблем в области 
развития в их соответствующих регионах имеет ре-
шающее значение для урегулирования многих кри-
зисов, с которыми мы сталкиваемся. 

Трудноразрешимый характер некоторых про-
блем в арабском мире, стоящих на повестке дня 
Совета Безопасности, включая израильско-пале-
стинский конфликт, ливанский кризис и йемен-
ский конфликт, обуславливает необходимость 
проведения сегодняшнего заседания, поскольку в 
его ходе нам предоставляется возможность пере-
осмыслить свою стратегию и подход к их окон-
чательному решению. Эти конфликты продол-
жают дестабилизировать обстановку в регионе и 
подрывать его возможности развития, что имеет 
последствия для безопасности всего остального 
мира. В этой связи нам необходимо активизиро-
вать коллективные региональные и международ-
ные усилия по поиску возможностей долгосроч-
ного преодоления конфликтов в арабском мире. 
В целях внесения конструктивного вклада в раз-
решение кризисов в регионе мы всецело выступа-
ем за обеспечение сознательного учета местных и 
региональных интересов и позиций в рамках каж-
дой инициативы в области миростроительства. 
Считаем, что при должном оснащении отделение 
связи Организации Объединенных Наций с Лигой 
арабских государств будет играть важную роль в 
развитии этой динамики и активизации координа-
ции и сотрудничества в целях решения проблем, 
стоящих перед регионом. Именно на этом фоне я 
хотела бы высказать следующие соображения. 

Во-первых, мы приветствуем недавнее вос-
становление дипломатических отношений между 
Королевством Саудовская Аравия и Исламской 
Республикой Иран и считаем это позитивным со-
бытием, поскольку улучшение двусторонних от-
ношений между этими двумя странами может 
сыграть важную роль в мирном урегулировании 
некоторых конфликтов в регионе. В частности, 
отмечаем конструктивные и детальные обсужде-
ния, которые в настоящее время ведутся сторо-
нами йеменского конфликта при поддержке соот-
ветствующих региональных сторон. Организация 
Объединенных Наций и Лига арабских государств 
должны воспользоваться этим моментом, чтобы 
побудить стороны достичь соглашения о постоян-
ном прекращении огня в целях создания условий, 
необходимых для возобновления политического 

процесса, осуществляемого под эгидой Органи-
зации Объединенных Наций и под руководством 
йеменцев и при их непосредственном участии. 

Во-вторых, недавнее восстановление членства 
Сирии в Лиге арабских государств дает Лиге стра-
тегическую возможность участвовать в усилиях по 
урегулированию сирийского конфликта. Искренне 
надеемся, что члены Лиги арабских государств вос-
пользуются возрождением этих братских отноше-
ний и помогут положить конец кризису в стране. 
Шагом в правильном направлении является созда-
ние комитета министров в составе Генерального се-
кретаря Лиги, а также представителей Саудовской 
Аравии, Иордании, Ирака, Ливана и Египта, и мы 
призываем сирийские власти к конструктивному 
взаимодействию с комитетом для устранения ос-
новных причин конфликта и решения актуальных 
вопросов, волнующих арабских соседей Сирии. 

Эти усилия должны дополнить текущую ра-
боту Организации Объединенных Наций по опре-
делению пути к устойчивому и инклюзивному по-
литическому урегулированию с учетом интересов 
и нужд всех сторон сирийского конфликта в соот-
ветствии с резолюцией 2254 (2015). В этой связи мы 
призываем Комитет наладить взаимодействие со 
всеми сторонами, включая женщин, в целях всесто-
роннего рассмотрения всех поводов для недоволь-
ства, которые подпитывают конфликт. 

В-третьих, мы поддерживаем укрепление трех-
стороннего сотрудничества между Лигой арабских 
государств, Африканским союзом (АС) и Органи-
зацией Объединенных Наций. Укрепление сотруд-
ничества между этими тремя организациями имеет 
решающее значение для эффективного преодоле-
ния вызовов, с которыми сталкиваются такие стра-
ны, как Ливия, Сомали и Судан, ввиду того, что 
эти страны являются членами как АС, так и Лиги 
арабских государств. Так, в Ливии более активная 
поддержка этими тремя организациями усилий по 
налаживанию национального диалога и примире-
нию, а также проведение в стране в этом году ин-
клюзивных выборов могут помочь ускорить темпы 
урегулирования кризиса. 

Еще раз подтверждая тот факт, что мы под-
держиваем руководящую роль Африки в усилиях 
по установлению мира в Судане, мы подчеркива-
ем необходимость координации различных ролей, 
которые выполняют Организация Объединенных 
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Наций, АС, Межправительственная организация 
по развитию и Лига арабских государств в целях 
обеспечения согласованности и эффективности 
усилий по обеспечению жизнеспособного мирного 
процесса и возобновлению демократических пре-
образований в стране. 

Что еще важнее, необходимо углублять сотруд-
ничество между Организацией Объединенных На-
ций и Лигой арабских государств, с тем чтобы по-
мочь придать новый импульс ближневосточному 
мирному процессу. Мы должны быть непоколебимы 
в нашей приверженности продвижению вперед мир-
ного процесса в целях создания условий для урегу-
лирования в соответствии с принципом сосущество-
вания двух государств в границах, существовавших 
до 1967 года, с тем чтобы придать подлинный смысл 
законным устремлениям палестинского народа та-
ким образом, чтобы это позволило гарантировать 
безопасность Государства Израиль. 

Как страна, предоставляющая войска в состав 
Временных сил Организации Объединенных Наций 
в Ливане, мы по-прежнему обеспокоены тем, что 
социально-экономический и финансовый кризис в 
стране продолжает серьезно сказываться на жизни 
простых граждан. Лиге и Организации Объединен-
ных Наций необходимо удвоить усилия по оказанию 
ливанскому народу помощи в формировании эффек-
тивного политического руководства, с тем чтобы в 
срочном порядке вывести народ Ливана из его ны-
нешнего затруднительного положения посредством 
проведения значимых политических, экономических 
и финансовых реформ. 

Мы разделяем обеспокоенность докладчицы 
от гражданского общества по поводу влияния из-
менения климата в качестве одного из факторов 
обострения конфликтов в развивающихся странах. 
Сейчас, когда Объединенные Арабские Эмираты 
готовятся занять пост Председателя на двадцать 
восьмой сессии Конференции сторон Рамочной 
конвенции Организации Объединенных Наций об 
изменении климата, нам необходимо вспомнить о 
разрушительных последствиях изменения климата 
и нашей коллективной обязанности по осуществле-
нию стратегий смягчения последствий в целях ре-
шения этой проблемы. 

В заключение хотелось бы отметить, что мы 
по-прежнему решительно выступаем за более глу-
бокое и продуктивное сотрудничество между Орга-

низацией Объединенных Наций и Лигой арабских 
государств в интересах преодоления трудностей, 
стоящих перед регионом. 

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-испански): 
Я благодарю г-жу Розмари Дикарло за ее сообщение 
по этому важному вопросу. Мы также выражаем 
признательность за информацию, которую предста-
вили Генеральный секретарь Лиги арабских госу-
дарств г-н Ахмед Абуль Гейт и посланник по делам 
молодежи Председателя двадцать седьмой Конфе-
ренции сторон Рамочной конвенции Организации 
Объединенных Наций об изменении климата г-жа 
Омния эль-Омрани. Приветствуем Постоянного 
представителя Арабской Республики Египет. 

Налаживание связей в сфере многосторонних 
отношений представляет собой эффективную стра-
тегию удовлетворения потребностей различных ре-
гионов мира. 

Сотрудничество между Организацией Объеди-
ненных Наций и региональными организациями 
является необходимым для поддержки трех основ-
ных направлений деятельности этой Организации: 
поддержания мира и международной безопасности, 
поощрения и защиты прав человека и осуществле-
ния Повестки дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года. 

Организация Объединенных Наций имеет опыт 
совместной работы с Организацией американских 
государств, Африканским союзом, Европейским 
союзом, Лигой арабских государств и Ассоциацией 
государств Юго-Восточной Азии, а также другими 
региональными и субрегиональными организация-
ми в целях формирования международного поряд-
ка, в рамках которого приоритетное внимание уде-
лялось бы культуре предотвращения конфликтов и 
глобальной солидарности. 

Сотрудничество между Организацией Объ-
единенных Наций и Лигой арабских государств 
демонстрирует доступные нам в рамках этих отно-
шений возможности в области борьбы с конфлик-
тами, угрозами и рисками, существующими в этом 
регионе. Лига арабских государств обладает не-
оспоримыми историческими знаниями о коренных 
причинах конфликтов, региональной динамике и 
идентичности соответствующих субъектов. Орга-
низация Объединенных Наций, со своей стороны, 
обладает опытом и техническими возможностями 
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для продвижения глобальных инициатив, а также 
их согласования и успешного осуществления на 
местах. 

Обе организации разделяют мнение о том, что 
конфликты должны разрешаться мирным путем с 
упором на диалог, посредничество и осуществле-
ние правосудия и при уважении принципов суве-
ренитета, независимости, единства и территори-
альной целостности, изложенных в Уставе Орга-
низации Объединенных Наций, документах Гене-
ральной Ассамблеи и Совета Безопасности, а так-
же стратегическом плане действий Лиги арабских 
государств. 

Результаты, достигнутые благодаря этому 
стратегическому и оперативному партнерству в 
деле укрепления мира, безопасности и стабильно-
сти в Арабском регионе, невозможно отрицать, и 
мы рассчитываем на его расширение в ближайшее 
время. В этой связи мы подчеркиваем огромные 
усилия, предпринимаемые Лигой арабских госу-
дарств в условиях нынешних вызовов, в частности 
применительно к ситуациям в Ливии, Сирии, Су-
дане, Йемене, Ливане, Палестине и других стра-
нах. Например, что касается Йемена, то становится 
очевидно, что координация индивидуальных по-
среднических усилий Организации Объединенных 
Наций и Лиги арабских государств позволила ак-
тивизировать политические переговоры, укрепить 
двусторонние отношения, оказать содействие со-
вместной борьбе с терроризмом и изучить новые 
стратегии развития. 

Кроме того, в рамках стремления оказать под-
держку жертвам 12-летнего конфликта в Сирии, 
тем, кто оказался им затронут, и пострадавшим от 
землетрясений, обрушившихся на эту территорию в 
феврале, усилия на дипломатическом и финансовом 
направлениях сыграли ключевую роль в обеспече-
нии доставки гуманитарной помощи тем, кто от нее 
зависит, будь то через пункты пересечения грани-
цы или любыми иными возможными способами. 

Мы надеемся, что возвращение Сирии в со-
став Лиги арабских государств позволит создать 
условия для прочного прекращения огня. В Ам-
манской декларации изложена «дорожная карта», 
которая позволит Сирии преодолеть кризис и со-
средоточить региональные усилия на наиболее 
актуальных направлениях деятельности, таких 
как создание транспарентной системы правосудия 

переходного периода, что даст возможность зало-
жить основы для национального и регионального 
примирения. 

Наша делегация считает, что принципы, со-
держащиеся как в повестке дня Совета по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности, так и в до-
кументах Комитета арабских женщин, должны 
быть укреплены в целях применения конкретных 
мер, направленных на улучшение положения жен-
щин и девочек в Арабском регионе. Мы верим, что 
скоординированная работа может привести к бо-
лее широкому и конструктивному участию жен-
щин и молодежи в процессах посредничества и 
миростроительства. 

Эквадор призывает к усилению координации 
между Рабочей группой по вопросу о детях в усло-
виях вооруженных конфликтов, специализирован-
ными учреждениями Организации Объединенных 
Наций и Комитетом Лиги арабских государств по 
вопросам насилия в отношении детей. 

Главной задачей многосторонней системы яв-
ляется продвижение превентивной дипломатии и 
ориентированного на спасение жизней сотрудниче-
ства. Поэтому мы призываем Организацию Объе-
диненных Наций и Лигу арабских государств углу-
бить стратегическую координацию усилий, с тем 
чтобы создать условия для выявления ранних при-
знаков насилия, укрепить сотрудничество в целях 
борьбы с терроризмом и внести вклад в построение 
жизнестойких, инклюзивных и мирных обществ. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Привет-
ствуем Ваше участие, г-н министр, в сегодняш-
нем заседании в качестве Председателя Совета 
Безопасности. 

Благодарим заместителя Генерального секрета-
ря Розмари Дикарло и Генерального секретаря Лиги 
арабских государств (ЛАГ) Ахмеда Абуль Гейта за 
озвученные оценки и соображения. Благодарим 
также за брифинг доктора Омнию эль-Омрани. 

Россия последовательно и неизменно выступает 
за наращивание сотрудничества Организации Объ-
единенных Наций с Лигой арабских государств. 
Две организации являются ровесницами и были 
созданы в интересах обеспечения мира и безопас-
ности в глобальном и региональном масштабе. 
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С сожалением приходится признавать, что об-
становка в большинстве государств Ближнего Вос-
тока и Северной Африки по-прежнему остается 
непростой, что обусловлено в первую очередь на-
личием многочисленных очагов нестабильности в 
этом регионе. Сохраняется напряженность в Сирии, 
Ливии, Йемене, Судане и Западной Сахаре, требу-
ются усилия для укрепления стабильности в Ливане 
и Ираке. Срочные шаги необходимы для вывода из 
тупика центрального для региона вопроса — пале-
стино-израильского урегулирования. Сложная со-
циально-экономическая ситуация в ряде арабских 
стран усиливает радикальные настроения и способ-
ствует проявлениям экстремизма и терроризма. 

В этих условиях дальнейшее укрепление много-
уровневого взаимодействия между Лигой и Органи-
зации Объединенных Наций остается насущной не-
обходимостью. Особенную важность в рамках осу-
ществляемого в соответствии с главой VIII Устава 
Организации Объединенных Наций сотрудничества 
представляют вопросы обеспечения коллективной 
безопасности, противодействия новым вызовам и 
урегулирования кризисов в регионе. Убеждены, что 
такое взаимодействие способствовало бы урегули-
рованию существующих проблем и споров мирным 
путем, без внешнего вмешательства, при соблюде-
нии интересов всех вовлеченных сторон и на основе 
положений и норм международного права. 

Именно с целью укрепления взаимодействия в 
2019 году при штаб-квартире ЛАГ в Каире откры-
то отделение связи Организации Объединенных 
Наций. Выступаем за эффективное использование 
этого канала и приветствуем проведение ежегод-
ных неформальных заседаний Совета Безопасности 
с членами Совета Лиги арабских государств, кото-
рые позволяют рассматривать текущие проблем-
ные ситуации в регионе и обсуждать возможные со-
вместные усилия по их раннему предупреждению. 
Разделяем и обоснованность поддержания активно-
го диалога между Лигой и специальными предста-
вителями и посланниками Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций в арабском ре-
гионе для преодоления кризисов и поиска совмест-
ных мер для их разрешения. С учетом особо на-
пряженной обстановки в ряде арабо-африканских 
стран считаем востребованным расширение трех-
сторонней координации между Организацией Объ-
единенных Наций, ЛАГ и Африканским союзом. 

В этом контексте хотели бы вновь подтвердить, 
что Россия традиционно выступает за более актив-
ное привлечение ЛАГ к международным форматам 
урегулирования региональных кризисов. В частно-
сти, неизменно поддерживали идею о подключении 
представителей Лиги к работе ближневосточного 
«квартета» международных посредников по разре-
шению палестино-израильского конфликта, забло-
кированную нашими коллегами по Совету. 

При этом исходим из того, что к долгосрочно-
му и устойчивому разрешению кризисов в регионе 
Ближнего Востока и Северной Африки могут при-
вести лишь коллективные договоренности при ак-
тивном участии арабских стран без навязывания 
им готовых «рецептов» извне. В этой связи при-
ветствуем долгожданное решение стран — членов 
ЛАГ о возвращении Сирии в «арабскую семью». Со 
своей стороны в контакте с арабскими столицами 
последовательно призывали их к восстановлению 
полноформатных отношений с Дамаском. Убежде-
ны, что такой шаг будет не только способствовать 
текущим усилиям по консолидации стабильности 
и безопасности на Ближнем Востоке, но и пошлет 
важный сигнал: Сирия была и остается полноцен-
ным членом Организации Объединенных Наций, 
ЛАГ и других объединений в противовес попыткам 
Запада изолировать представителей правительства 
Сирийской Арабской Республики. К сожалению, 
такая линия, несмотря на реалии, продолжается. 
Дамаск вновь не был приглашен — теперь уже на 
седьмую Брюссельскую конференцию. Ожидаем, 
что арабские страны увеличат поддержку сирийцев 
в решении задач постконфликтного восстановления 
своей страны, которое осложняется действующими 
в отношении Дамаска нелегитимными односторон-
ними санкциями. 

Считаем, что решение Совета министров ино-
странных дел ЛАГ продемонстрировало стремле-
ние государств арабского мира к укреплению ко-
ординации действий в интересах урегулирования 
актуальных региональных и международных про-
блем, подтвердило их настрой и далее проводить 
самостоятельную политику на мировой арене, ис-
ходя из своих коренных интересов. 

В заключение хотели бы вновь подтвердить 
нашу готовность всячески способствовать процес-
су нормализации обстановки как в национальном 
качестве, так и в коллективном формате, в том чис-
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ле путем взаимодействия между ЛАГ и Организа-
цией Объединенных Наций. В этом контексте напо-
минаем про российскую концепцию коллективной 
безопасности в Персидском заливе, направленную 
на отказ от конфронтационных подходов и продви-
жение конструктивной, объединительной повестки 
дня. Наша инициатива — это приглашение к диа-
логу, в котором ЛАГ и Организация Объединенных 
Наций могут сыграть важную роль. 

Г-н Ходжа (Албания) (говорит по-английски): Я 
благодарю заместителя Генерального секретаря Ди-
карло, Генерального секретаря Лиги арабских госу-
дарств и г-жу эль-Омрани за их сообщения. 

Албания приветствует проведение этого заседа-
ния высокого уровня по вопросу о сотрудничестве 
между Организацией Объединенных Наций и Лигой 
арабских государств и благодарит Объединенные 
Арабские Эмираты за его организацию. Приветству-
ем также руководящего работой этого заседания го-
сударственного министра Объединенных Арабских 
Эмиратов. 

Подчеркиваем ценность укрепления сотрудни-
чества между Организацией Объединенных Наций 
и Лигой арабских государств в решении многих 
серьезных проблем в регионе. Совместные усилия 
только повышают легитимность и эффективность 
мирных инициатив и способствуют выработке 
устойчивых решений. 

Мир, подверженный многочисленным вызовам в 
сфере безопасности и политики, нуждается в эффек-
тивной многосторонней системе, прочных партнер-
ских отношениях и новых механизмах сотрудниче-
ства. Региональные организации первыми реагиру-
ют на угрозы, возникающие в их регионах, путем 
укрепления сотрудничества в области безопасности 
между своими членами. 

Миллионы людей во всем арабском регионе про-
должают страдать от как от давних, так и от недавно 
возникших конфликтов, и все это создает постоянно 
растущую потребность в том, чтобы Организация 
Объединенных Наций и Лига арабских государств 
использовали свой совместный потенциал и решали 
наиболее насущные задачи, такие как, в частности, 
гуманитарные проблемы, возникающие в результате 
конфликтов, терроризма и других угроз безопасно-
сти, а также стихийных бедствий, изменения клима-
та и кризиса, связанного с беженцами. 

Лишь некоторыми из огромных проблем, кото-
рые требуют безотлагательного решения, являются 
нарастающее насилие, с которым продолжает стал-
киваться Судан, вызывающее тревогу отсутствие 
перспектив столь необходимого политического 
урегулирования израильско-палестинского кон-
фликта, продолжающийся кризис в Сирии и тупик 
в Ливии. 

Большое значение имеют Авраамовы соглаше-
ния, которые способствовали значительному изме-
нению динамики на Ближнем Востоке и укрепле-
нию региональной стабильности, поскольку приве-
ли к формированию новых партнерских отношений 
и союзов, открытию новых возможностей для ди-
пломатического взаимодействия, диалога, эконо-
мического сотрудничества и развития, а также к 
созданию в регионе более стабильной обстановки 
за счет противодействия общим угрозам. Хотим 
верить, что эти соглашения могут оказать поло-
жительное влияние на израильско-палестинский 
мирный процесс путем создания более благоприят-
ных условий для мирных переговоров. Их следует 
использовать в полной мере, с тем чтобы добить-
ся деэскалации и прекращения повсеместного на-
силия, которое на сегодняшний день не позволяет 
открыть какие-либо новые перспективы, тем более 
дать основания для реальной надежды. Только уре-
гулирование на основе принципа «два государства 
для двух народов» с общей столицей в Иерусалиме 
позволит добиться устойчивого мира для израиль-
тян и палестинцев. 

Нас воодушевляют развитие событий в Йемене 
и наметившаяся в стране положительная динамика. 
Все стороны должны воспользоваться возможно-
стью, открывшейся благодаря совместным усилиям 
Организации Объединенных Наций и ее Специаль-
ного посланника, а также региональных субъектов, 
Саудовской Аравии и Султаната Оман, для дости-
жения прочного мира на основе инклюзивного йе-
менского процесса. Высоко оцениваем также роль 
Совета сотрудничества стран Залива в этом отно-
шении. Любые усилия по выработке инклюзивных 
решений будут способствовать смягчению гумани-
тарного кризиса и созданию условий для экономи-
ческого восстановления страны. 

Приветствуем участие в саммите Лиги араб-
ских государств, состоявшемся в этом году в Джид-
де, президента Зеленского в 2023 году, что являет-
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ся признанием того, к каким разрушительным по-
следствиям приводит российская агрессия против 
Украины во всем мире, не в последнюю очередь в 
плане продовольственной безопасности. 

По-прежнему переживает переломный момент 
Ливия. Албания поддерживает усилия Специаль-
ного представителя Батили по созданию условий 
для проведения в Ливии национальных выборов 
на основе всеобъемлющего и инклюзивного под-
хода. Единственным выходом из нынешнего тупи-
ка, который может удовлетворить стремление ли-
вийского народа к демократии, является проведе-
ние свободных, справедливых и транспарентных 
выборов в целях восстановления легитимности. 
Албания приветствует принятие резолюции 2684 
(2023) об обеспечении соблюдения оружейного 
эмбарго, которое по-прежнему имеет решающее 
значение для укрепления мира и безопасности в 
стране и регионе. 

Недавно было возобновлено членство Сирии в 
Лиге арабских государств. Мы по-прежнему скеп-
тически оцениваем перспективы того, что режим 
ответит взаимностью на добрые намерения Лиги и 
оперативно и добросовестные выполнит выдвину-
тые Лигой требования. Надеюсь, что мы ошибаем-
ся, однако опыт показывает, что позиция режима, 
который, надеясь избежать ответственности, про-
должает пребывать в состоянии полного отрица-
ния, несмотря на множество совершенных им пре-
ступлений, остается непримиримой. 

Однако мы не должны забывать о преднаме-
ренном применении зарина и газообразного хлора 
против ни в чем не повинных гражданских лиц, 
преднамеренных нападениях на гражданских лиц 
посредством неизбирательных бомбардировок, ис-
пользования «бочковых бомб» и обстрелов жилых 
районов, а также о широком применении пыток, 
внесудебных казнях и о более 130 000 человек, ме-
стонахождение которых остается неизвестным. 

По-прежнему убеждены в том, что добить-
ся установления прочного мира в Сирии позволят 
лишь полное осуществление резолюции 2254 (2015) 
и надлежащий переходный процесс под руковод-
ством самих сирийцев, который приведет к постро-
ению свободной, демократической и процветающей 
Сирии для всех сирийцев. Лиге арабских государств 
предстоит сыграть важную роль, в том числе путем 
поддержки усилий по сохранению открытыми трех 

контрольно-пропускных пунктов как жизненно 
важного канала доставки помощи миллионам нуж-
дающихся до тех пор, пока это необходимо. 

В заключение хочу поблагодарить Лигу араб-
ских государств за особое внимание к борьбе со 
всеми формами насилия в отношении женщин 
и девочек, что является необходимым условием 
укрепления политических, социальных и эконо-
мических прав и возможностей женщин. Высоко 
оцениваем также внимание к интересам молодежи, 
которая таит в себе огромный потенциал и является 
еще одной важной силой в миростроительстве, ко-
торой также предстоит более активно участвовать 
в смягчении последствий климатического кризиса 
и сыграть в этих усилиях ведущую роль. 

Опыт других областей и регионов показыва-
ет, что полноценное использование энергичности, 
творческого потенциала и изобретательности всех 
граждан без проведения различий между ними не-
обходимо для выработки решений, отвечающих 
реальным потребностям людей — решений, позво-
ляющих им жить достойной жизнью, способству-
ющих социальному и экономическому прогрессу, 
укреплению демократии, обеспечению прав челове-
ка и устойчивого развития во всем арабском мире. 

Г-н Фернандиш (Мозамбик) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, прежде всего хочу 
выразить глубокую признательность Вам и Вашей 
стране за проведение этого заседания высокого 
уровня по важной теме сотрудничества между Ор-
ганизацией Объединенных Наций и региональны-
ми и субрегиональными организациями. Для этого 
выбран правильный момент, когда требуется боль-
ше коллективных действий для преодоления гло-
бальных вызовов. 

Благодарю заместителя Генерального секре-
таря Розмари Дикарло; Генерального секретаря 
Лиги арабских государств Ахмеда Абуль Гейта; и 
посланника по делам молодежи председателя 27-й 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по изменению климата г-жу Омниу эль-Омрани за 
их содержательные выступления. 

Мозамбик решительно поддерживает сотрудни-
чество между Организацией Объединенных Наций 
и региональными и субрегиональными организаци-
ями и выступает за его продолжение. Этот принцип 
закреплен в Статье 53 Устава Организации Объеди-
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ненных Наций: «Совет Безопасности использует, 
где это уместно, такие региональные соглашения 
или органы для принудительных действий под его 
руководством». 

В этой связи высоко оцениваем координацию и 
сотрудничество между Организацией Объединен-
ных Наций и региональными и субрегиональны-
ми организациями. Это сотрудничество приносит 
ощутимые результаты во многих областях, в том 
числе в плане укрепления мира и безопасности. 
Однако можно сделать еще больше, чтобы в полной 
мере реализовать потенциал региональных органи-
заций. В связи с этим мы рады возможности обсу-
дить эту тему сегодня. 

Мозамбик поддерживает все усилия по укре-
плению сотрудничества между Организацией Объ-
единенных Наций и Лигой арабских государств, и я 
хотел бы сказать следующее. 

Во-первых, ряд стран арабского мира сталки-
вается с большими проблемами с безопасностью, 
требующими расширения сотрудничества между 
Организацией Объединенных Наций и Лигой араб-
ских государств. Собственный опыт Мозамбика 
свидетельствует о решающей роли региональных 
организаций в решении проблем безопасности 
благодаря их близости к районам конфликтов, их 
способности засекать первые тревожные сигналы, 
а также глубокому знанию тенденций и характера 
региональных конфликтов. 

Работая вместе, Организация Объединенных 
Наций и Лига арабских государств могут придать 
дополнительный импульс текущим местным, на-
циональным и международным усилиям по поиску 
мирных и долгосрочных решений проблем с не-
стабильностью в Ливии, Сирии, Йемене, Судане, 
Сомали, Палестине и других странах. Поэтому на 
этих заседаниях представляется подходящая воз-
можность обсудить, как мы, члены Совета, и меж-
дународное сообщество в целом можем поддержать 
эти организации в целях дальнейшего укрепления 
сотрудничества и координации для содействия 
миру и стабильности во всем мире. 

Нет сомнений в том, что привлечение женщин 
к усилиям по разрешению конфликтов и миростро-
ительству позволит добиться более устойчивых ре-
зультатов. Крайне важно содействовать полноценно-
му участию женщин и возглавляемых женщинами 

организаций в мирных усилиях по всему региону, в 
том числе ведущихся при поддержке Организации 
Объединенных Наций. 

Во-вторых, мы считаем, что Лига арабских го-
сударств играет особую роль, поскольку понима-
ет коренные причины конфликтов в регионе сво-
ей юрисдикции и может внести весомый вклад в 
общие усилия, предлагая подходящие решения для 
их разрешения и обеспечения устойчивого разви-
тия в рамках связанных концепций «мир, развитие 
и безопасность». 

Опыт многих стран арабского региона, в том 
числе Мозамбика, и многих африканских стран, сви-
детельствует о неоспоримой связи между угрозами, 
вызванными изменением климата и конфликтами. 
Необходимо сохранить этот вопрос на повестке дня и 
рассматривать его в приоритетном порядке. 

В-третьих, 9 из 22 стран — членов Лиги арабских 
государств находятся на Африканском континенте. 
Таким образом, Африканский союз призван сыграть 
важнейшую роль в деле укрепления сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и Лигой 
арабских государств при рассмотрении ситуаций в 
африканских странах. Считаем, что региональные 
организации, включая Африканский союз, являются 
эффективным инструментом коллективного анализа 
проблем с безопасностью в соответствующих регио-
нах и выработки соответствующих мер реагирования 
для их решения и обеспечения более безопасного и 
мирного будущего для грядущих поколений. 

В-четвертых, приветствуем недавнее сближе-
ние в дипломатических отношениях между араб-
скими государствами. Перспектива преодоления 
давнего раскола, определившего геополитическую 
ситуацию на Ближнем Востоке, может принести 
пользу региону и миру в целом, поскольку настала 
пора объединить усилия для эффективного реше-
ния глобальных проблем современности. 

В заключение высоко оцениваем сотрудниче-
ство между Организацией Объединенных Наций 
и Лигой арабских государств, которое прино-
сит дополнительные преимущества и укрепляет 
наш потенциал для устранения коренных причин 
конфликтов, насильственного экстремизма, спо-
собствующего терроризму, отсутствия безопас-
ности на море, незаконного оборота стрелкового 
оружия и легких вооружений, транснациональ-
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ной организованной преступности и изменения 
климата, а также других современных проблем с 
безопасностью. 

Надеемся, что сегодняшняя плодотворная дис-
куссия и предложения, выдвинутые членами Со-
вета, придадут импульс углублению этого сотруд-
ничества, которое будет способствовать установ-
лению мира во всем арабском регионе и на всей 
планете. 

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-французски): 
Г-н Председатель, благодарю Вас за инициативу по 
проведению этого важного заседания, посвящен-
ного сотрудничеству между Организацией Объ-
единенных Наций и Лигой арабских государств. 

Благодарю заместителя Генерального секре-
таря Розмари Дикарло за ее доклад. Приветствую 
участие в этом заседании Генерального секретаря 
Лиги арабских государств Его Превосходитель-
ства г-на Ахмеда Абуль Гейта и благодарю его 
за содержательное сообщение. Благодарю также 
г-жу Омниу эль-Омрани за ее выступление. 

Мы с интересом ознакомились с письмом Гене-
рального секретаря от 8 мая 2023 года (S/2023/331) 
в ответ на просьбу представить краткий доклад, 
охватывающий период с 23 марта 2022 года по 
7 мая 2023 года, о выполнении заявления Пред-
седателя 2022/1 от 23 марта 2022 года. В этом 
кратком докладе отмечается активное сотрудни-
чество и готовность добиваться кумулятивного 
эффекта, о которой, в частности, свидетельствуют 
совместные действия Организации Объединенных 
Наций и Лиги арабских государств по важным во-
просам, касающимся международного мира и без-
опасности. В докладе подчеркивается решающая 
роль региональных организаций в силу их близости 
к кризисным ситуациям. Это позволяет обрести бо-
лее четкое понимание сути конфликтов и их причин 
и, в частности, сделать усилия Организации более 
конкретными, согласованными и соответствующи-
ми ситуации. 

Сотрудничество между Организацией Объеди-
ненных Наций и Лигой арабских государств с года-
ми становилось все более тесным и в настоящий мо-
мент охватывает широкий круг вопросов: от эконо-
мического развития и поощрения и уважения прав 
человека до активизации политического участия 
при необходимости. Секретариаты Организации 

Объединенных Наций и Лиги арабских государств, 
а также соответствующие учреждения, фонды и 
программы этих двух организаций регулярно про-
водят консультации и секторальные совещания. 

Существует немало тем, вызывающих общую 
обеспокоенность: Ирак, Ливан, ближневосточный 
мирный процесс, включая палестинский вопрос, 
Сирия и Йемен. Все эти регионы переживают кри-
зисы в плане безопасности и гуманитарные кризи-
сы, которые приводят к трагическим последстви-
ям для гражданского населения, дестабилизации 
и создают угрозы миру и безопасности не только 
регионального, но и международного масштаба. К 
другим вызывающим обеспокоенность вопросам 
относятся недавние события в Судане, а также бо-
лее ранние события в Ливии. 

Габон выступает за применение регионального 
подхода к преодолению кризисов, причем под руко-
водством тех, кого они затрагивают в первую оче-
редь. Развитие сотрудничества в этой связи тем бо-
лее необходимо, поскольку ситуацию в сфере без-
опасности характеризуют многогранные кризисы, а 
рост числа обращений к Организации Объединен-
ных Наций и их региональный характер требуют от 
Организации более тщательного учета реального 
положения на местах для повышения эффективно-
сти ее действий. 

В связи с этим саммит Лиги арабских госу-
дарств, который недавно прошел в Джидде при 
участии Сирии, стал примером твердой решимости 
заинтересованных стран в полной мере выполнять 
свои обязанности по обеспечению мира и стабиль-
ности. Надеемся, что такая положительная дина-
мика приведет к долгосрочному урегулированию 
основных проблем региона, особенно в том, что 
касается израильско-палестинского мирного про-
цесса, и хотим еще раз заявить о своей поддержке 
принципа сосуществования двух государств. 

В Африке проживает почти половина арабско-
го населения. Такая социологическая ситуация 
предопределяет единство судьбы Лиги арабских 
государств и Африканского союза, — двух регио-
нальных организаций, которые решают общие за-
дачи по достижению мира и безопасности, борьбе 
с терроризмом, незаконным оборотом наркотиков, 
торговлей людьми и изменением климата. 
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Поэтому необходимо активно и на постоян-
ной основе вести трехстороннее сотрудничество 
между Организацией Объединенных Наций, Лигой 
арабских государств и Африканским союзом для 
предотвращения и урегулирования кризисов, угро-
жающих миру на региональном и международном 
уровнях. Участие Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша и Генерального секретаря Абуль Гейта в 
виртуальном саммите по событиям в Судане, орга-
низованном Африканским союзом 20 апреля, явля-
ется прекрасным примером такого трехстороннего 
взаимодействия. 

Позвольте остановиться на нескольких прин-
ципах для налаживания более продуктивных пар-
тнерских связей между Организацией Объединен-
ных Наций и Лигой арабских государств. 

Во-первых, такие партнерские связи должны 
основываться на взаимодополняемости и сравни-
тельных преимуществах. Помимо наличия у ре-
гиональных и субрегиональных организаций глу-
боких знаний о своем регионе, они могут также 
задействовать свои региональные механизмы для 
обеспечения оперативной мобилизации и развер-
тывания на местах. Для этого требуется стабиль-
ная и предсказуемая финансовая, логистическая 
и техническая поддержка, а также наращивание 
потенциала. 

Во-вторых, сотрудничество должно основы-
ваться на более эффективной координации и ком-
муникации. Необходимо наладить регулярный 
обмен информацией для ведения борьбы с терро-
ризмом и транснациональной преступностью и 
реагирования на гуманитарные кризисы или сти-
хийные бедствия, которые являются сложными и 
взаимосвязанными задачами, требующими усилий 
со стороны целого ряда субъектов. 

В-третьих, нужно создать согласованные меха-
низмы кризисного регулирования или разрешения 
кризисов, позволяющие четко определить задачи и 
обязанности различных субъектов. Такой подход 
позволил бы разработать согласованные стратегии 
Организации Объединенных Наций и региональ-
ных и субрегиональных организаций в целях эф-
фективного урегулирования кризисных ситуаций. 

В заключение хочу подчеркнуть важность до-
стижения кумулятивного эффекта, в частности 
от деятельности Организации Объединенных На-

ций и Лиги арабских государств, а также в более 
общем плане: от деятельности региональных и су-
брегиональных организаций. Это стало бы одним 
из решительных шагов в направлении осуществле-
ния наших международных обязательств и обще-
го стремления значительно повысить уровень кол-
лективной безопасности, в том числе путем усилий 
по предотвращению конфликтов, поддержанию и 
укреплению мира. 

Г-жа Фрейзьер (Мальта) (говорит по-
английски): Благодарю Его Превосходительство 
министра Халифу Шахина аль-Марара и выражаю 
искреннюю признательность заместителю Гене-
рального секретаря, Генеральному секретарю Лиги 
арабских государств и г-же Омниа эль-Омрани за 
их выступления. Хочу также отметить участие в 
нашем сегодняшнем заседании Постоянного пред-
ставителя Египта. 

Сегодняшнее заседание свидетельствует о той 
решающей роли, которую играют в поддержании 
международного мира и безопасности региональ-
ные организации за счет глубокого понимания сво-
его региона и содействия сотрудничеству. 

Лига арабских государств по-прежнему вно-
сит вклад в обеспечение стабильности и развитие 
диалога в регионе, который продолжает сталки-
ваться с многочисленными проблемами, включая 
сохраняющуюся тупиковую ситуацию в ближне-
восточном мирном процессе, затяжные конфликты 
в Сирии и Йемене, политический тупик в Ливии и 
Ливане, а также нестабильность и начало военных 
действий в других странах, таких как Ирак и Су-
дан. Подчеркиваем необходимость долгосрочного 
политического урегулирования для устранения 
этих текущих проблем. 

В связи с этим Мальта настоятельно рекомен-
дует повышать координацию деятельности между 
Организацией Объединенных Наций и Лигой араб-
ских государств, в том числе путем обменов между 
специальными посланниками и представителя-
ми. Подчеркиваем также ключевую роль, которую 
играет Отделение связи Организации Объединен-
ных Наций при Лиге арабских государств в Каире, 
и важность проведения Советом неформальных ин-
терактивных диалогов для более тесной координа-
ции действий по важным региональным вопросам. 
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Из-за конфликтов миллионы людей, прожи-
вающих в Сирии, Йемене и на оккупированных 
палестинских территориях, по-прежнему остро 
нуждаются в гуманитарной помощи. Для решения 
этой проблемы Лига арабских государств может и 
впредь укреплять партнерские связи с Организа-
цией Объединенных Наций путем более активной 
мобилизации своих ресурсов для осуществления 
планов гуманитарного реагирования Организации 
Объединенных Наций, создания региональных 
центров оказания гуманитарной чрезвычайной по-
мощи, расширения партнерской деятельности и со-
действия оказанию гуманитарной помощи везде, 
где она необходима, в соответствии с установлен-
ными принципами. Надеемся, что такие возможно-
сти будут вновь использованы на практике в июле 
при обсуждении вопроса продления срока функци-
онирования трансграничного гуманитарного меха-
низма в Сирии. 

За последние несколько месяцев международ-
ное сообщество стало свидетелем значительных 
изменений, произошедших в регионе. Договорен-
ность о возобновлении дипломатических отноше-
ний между Ираном и Саудовской Аравией является 
одним из позитивных шагов, который может спо-
собствовать укреплению мира и стабильности в ре-
гионе Залив и за его пределами. Для дальнейшего 
снижения напряженности важно договориться о 
возвращении к Совместному всеобъемлющему пла-
ну действий. 

С учетом решения Лиги арабских государств о 
возобновлении участия Сирии в заседаниях край-
не важно отметить, что предпринимаемые на гло-
бальном уровне действия, включая согласованные 
Советом Безопасности, должны подкрепляться дей-
ствиями на региональном уровне. В данном случае 
добиться прогресса можно только в рамках полити-
ческого процесса, осуществляемого при содействии 
Организации Объединенных Наций в соответствии 
с резолюцией 2254 (2015). 

Обе организации преследуют общую цель обе-
спечения мирного сосуществования и укрепления 
мира. Этого можно достичь только путем сотруд-
ничества в области предотвращения и разрешения 
конфликтов, превентивной дипломатии, поддержа-
ния мира и миростроительства, а также путем фор-
мирования открытых и инклюзивных обществ, где 
гарантируется свобода мнений и их выражения. 

Мы сможем создать такие общества лишь в том 
случае, если и Организация Объединенных Наций, 
и Лига арабских государств будут поощрять и за-
щищать права человека. Они также должны обеспе-
чить полноценное, равноправное и значимое уча-
стие и руководящую роль женщин на всех уровнях 
принятия решений и конструктивно взаимодей-
ствовать с организациями гражданского общества. 

Одобрения заслуживают направленные на до-
стижение этих целей совместные инициативы, в 
частности поддержка, оказываемая Сети арабских 
женщин-посредников, и проведение подготовки 
по вопросам гендерных отношений и организации 
выборов. 

Кроме того необходимо, чтобы мы оказывали 
поддержку молодежи и давали ее представителям 
возможность осуществлять позитивные изменения. 
Мы должны обеспечить участие молодых людей в 
региональных усилиях по обеспечению мира и без-
опасности и предоставить им доступ к благоприят-
ным возможностям. Неудачи в этой области повы-
шают уязвимость молодежи перед лицом вербовки 
в террористические организации. 

В этой связи Мальта подчеркивает, что все кон-
тртеррористические меры должны всегда осущест-
вляться в соответствии с нормами международно-
го права, в частности международного права прав 
человека и международного гуманитарного права. 

Мы должны также сознавать, что страны араб-
ского мира уязвимы перед лицом изменения клима-
та. Растут масштабы опустынивания, увеличивает-
ся число засух и наблюдается все более значитель-
ный дефицит воды. В этой связи мы приветствуем 
сотрудничество между двумя организациями в 
решении проблемы влияния изменения климата на 
мир и безопасность. 

Наконец, в заключение я хотела бы еще раз 
подчеркнуть необходимость продолжения сотруд-
ничества между Организацией Объединенных 
Наций и Лигой арабских государств. Необходи-
мо активно наращивать синергию усилий в деле 
противодействия новым вызовам и совместного 
предотвращения эскалации конфликтов в регионе. 
Только с использованием такого подхода мы смо-
жем коллективно противостоять угрозам между-
народному миру и безопасности. 
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Г-н ди Алмейда Филью (Бразилия) (говорит 
по-английски): Бразилия благодарит Объединен-
ные Арабские Эмираты за организацию этого бри-
финга высокого уровня. Открытый и откровенный 
диалог с участием двух организаций пойдет лишь 
на пользу эффективному сотрудничеству меж-
ду Организацией Объединенных Наций и Лигой 
арабских государств. Мы благодарим заместите-
ля Генерального секретаря Дикарло, а также Ге-
нерального секретаря Лиги арабских государств 
за то, что они поделились с членами Совета Без-
опасности своими мнениями от имени своих со-
ответствующих организаций. Я также благодарю 
г-жу эль-Омрани за участие в этом заседании. 

Бразилия отмечает важность этого заседания 
и приветствует инициативу Объединенных Араб-
ских Эмиратов. Сегодня у членов Совета есть 
возможность не только заслушать сообщения об 
усилиях по координации, предпринимаемых в на-
стоящее время двумя организациями. У них также 
есть возможность подумать о том, как в рамках де-
ятельности Организации Объединенных Наций по 
вопросам мира и безопасности лучше учитывать 
авторитетную позицию Лиги арабских государств 
в отношении важных событий в арабском мире. 

В прошлом месяце Лига арабских государств 
единогласно приняла решение о восстановлении 
членства Сирийской Арабской Республики в сво-
ей организации. Мы приветствуем это решение, 
которое свидетельствует о наличии новой поли-
тической динамики в отношении сирийского кон-
фликта. Надеемся, что это положительно скажется 
на прилагаемых усилиях по установлению мира и 
стабильности в регионе. Организация Объединен-
ных Наций должно учесть это обнадеживающее 
событие в рамках своей посреднической работы, 
проводимой в соответствии с резолюцией 2254 
(2015). 

Мы также признаем, что на протяжении мно-
гих лет Лига арабских государств вносила весомый 
вклад в усилия по урегулированию израильско-па-
лестинского вопроса. Арабская мирная инициатива 
2002 года является одним из примеров таких усилий. 
Многочисленные инициативы Лиги способствова-
ли достижению консенсуса и внесли существенный 
вклад в обсуждения конфликта здесь, в Совете. Бра-
зилия следит за нынешним ухудшением ситуации в 
плане безопасности в регионе и разделяет озабочен-

ность Лиги арабских государств по поводу полного 
отсутствия мирных переговоров между Израилем и 
Палестиной. 

Бразилия также отмечает, что Лига арабских го-
сударств, вместе с Африканским союзом, располага-
ют уникальными возможностями в этой связи и могут 
существенно поддержать ливийский политический 
процесс. Тот факт, что Ливия сама является членом 
этих двух региональных организаций, только усили-
вает значимость их возможного вклада в урегулиро-
вания кризиса в этой стране, для чего по-прежнему 
необходимо подлинное политическое решение, раз-
работанное под руководством самих ливийцев и при 
их непосредственном участии. 

Как мы заявили на прошлогодней встрече, 

«[м]ногие конфликты в арабском мире возникли 
или усугубились по вине внешних сил, в то время 
как интересы и благополучие арабских народов 
в большинстве случаев отодвигаются на второй 
план» (см. S/PV.9001, с. 20). 

Такая ситуация не только противоречит Уставу Орга-
низации Объединенных Наций, но и способствовала 
оказанию большего давления на многостороннюю 
систему. 

Мы признаем, как сказано в концептуальной запи-
ске Объединенных Арабских Эмиратов (S/2023/407, 
приложение), сравнительное преимущество регио-
нальных организаций в содействии поддержанию 
глобального мира и безопасности в соответствую-
щих контекстах их работы. Что касается собственно-
го региона Лиги арабских государств, то нет никаких 
сомнений в том, что она располагает широкими воз-
можностями для понимания и устранения коренных 
причин конфликтов и нестабильности. 

Что касается сотрудничества между Органи-
зацией Объединенных Наций и Лигой арабских 
государств в плане наращивания потенциала, то 
также необходимо учитывать сравнительные пре-
имущества региона. Бразилия приветствует го-
товность Организации Объединенных Наций про-
должать укреплять потенциал Лиги арабских го-
сударств, в том числе в области предотвращения 
конфликтов, борьбы с терроризмом и миростро-
ительства. Такие усилия необходимо предприни-
мать с учетом потребностей и приоритетов, опре-
деленных самой региональной организацией и ее 
государствами-членами. 
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В этой связи Бразилия высоко оценивает обо-
значенные Лигой арабских государств инициативы 
и приоритеты, связанные с поощрением и защитой 
прав женщин и молодежи в регионе. Мы признаем 
и поощряем поддержку со стороны Организации 
Объединенных Наций и ее партнерство в ответ на 
этот запрос. 

У Бразилии давняя история отношений с араб-
ским народом, с которым ее объединяют глубокие 
человеческие и культурные связи, а также широкий 
круг общих интересов. Лига арабских государств 
является традиционным партнером Бразилии. Ее 
первое постоянное представительство в Бразилии 
открылось в 1956 году, и с тех пор отношения Бра-
зилии с организацией и с каждой из ее стран-членов 
становятся все более значимыми. 

На протяжении всего существования Лиги 
арабских государств она высказывалась в поддерж-
ку принципов Устава Организации Объединенных 
Наций. Бразилия признает и ценит Лигу в этом от-
ношении и решительно поддерживает ее сотруд-
ничество с Советом. Мы также высоко оцениваем 
сотрудничество Лиги с другими органами и учреж-
дениями Организации Объединенных Наций в рам-
ках деятельности, не относящейся к сфере между-
народного мира и безопасности. 

Председатель (говорит по-арабски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Египта. 

Г-н Махмуд (Египет) (говорит по-арабски): 
Г-н Председатель, прежде всего от имени Группы 
арабских государств в Нью-Йорке я хотел бы ис-
кренние поздравить Вас со вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в текущем ме-
сяце. Я также выражаю признательность делега-
ции братских Объединенных Арабских Эмиратов 
за проведение этого заседания и за надлежащее 
представление интересов арабских стран в Сове-
те Безопасности. Также благодарю заместителя 
Генерального секретаря по политическим вопро-
сам и вопросам миростроительства г-жу Розмари 
Дикарло; Генерального секретаря Лиги арабских 
государств и посланника по делам молодежи 
Председателя Конференции сторон Рамочной кон-
венции Организации Объединенных Наций об из-
менении климата г-жу Омнию эль-Омрани за их 
сообщения. 

Сотрудничество между Организацией Объеди-
ненных Наций и Лигой арабских государств имеет 
особое значение в свете текущих региональных и 
международных событий, которые обуславливают 
необходимость более активных усилий по поддер-
жанию международного мира и безопасности в со-
ответствии с главой VIII Устава Организации Объ-
единенных Наций с целью обеспечения коллектив-
ной безопасности. 

Сотрудничество между этими двумя органи-
зациями также имеет особое значение в свете те-
кущих международных событий и вызванного ими 
глобального экономического кризиса, который при-
вел к высоким ценам на продовольствие и неспособ-
ности стран достичь продовольственной безопасно-
сти. К сожалению, способность стран-доноров на-
правлять необходимый объем финансирования на 
гуманитарную деятельность также снизилась, что 
оказывает пагубное влияние на арабские страны, 
особенно на те из них, что находятся в состоянии 
кризиса и нуждаются в поддержке для облегчения 
гуманитарных страданий. 

Кроме того, арабские страны сталкиваются с 
хроническими экономическими и социальными про-
блемами, особенно в том, что касается изменения 
климата, недостатка воды и угроз водной безопас-
ности. В 2022 году в своем стремлении преодолеть 
все эти проблемы арабские страны провели в Шарм-
эш-Шейхе двадцать седьмую Конференцию сторон 
Рамочной конвенции Организации Объединенных 
Наций об изменении климата. Эта Конференция 
принесла важные результаты в контексте чаяний 
развивающихся стран, в первую очередь, историче-
ское решение о создании фонда компенсации убыт-
ков и ущерба. В свою очередь, в 2023 году Дубай 
примет двадцать восьмую Конференцию сторон, по-
скольку Группа арабских государств рассчитывает 
на принятие резолюций, которые помогут устранить 
пагубные последствия изменения климата. Группа с 
удовлетворением отмечает тесное сотрудничество 
между президентами Египта и Эмиратов для обе-
спечения плавной передачи функций и высоко оце-
нивает все соответствующие инициативы, особенно 
братскую Ближневосточную «зеленую» инициативу 
Королевства Саудовская Аравия. 

С этой точки зрения арабские страны в лице 
Лиги арабских государств стремятся к сотрудниче-
ству с Организацией Объединенных Наций в целом 
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ряде областей, что отражено в письме Генерально-
го секретаря Организации Объединенных Наций 
на имя Председателя Совета Безопасности от 8 мая 
(S/2023/331). Группа арабских государств заявля-
ет, что выступает за тесное сотрудничество между 
этими двумя организациями для достижения це-
лей, к которым мы все стремимся. 

Не секрет, что продолжающиеся кризисы в 
арабском регионе истощают его ограниченные ре-
сурсы, которые должны быть направлены на до-
стижение целей в области устойчивого развития 
и воплощение чаяний народов региона. Хотя в те-
чение последних двух лет в рамках усилий Орга-
низации Объединенных Наций, особенно в Совете 
Безопасности, важное место занимают текущие 
международные события, Группа арабских госу-
дарств рассчитывает на то, что Совет и впредь 
будет уделять первоочередное внимание безопас-
ности и стабильности Ближнего Востока в своей 
повестке дня. 

Со своей стороны, Группа арабских государств 
подтверждает готовность арабских стран активно уча-
ствовать в достижении безопасности, мира и стабиль-
ности в регионе в соответствии с принципом поиска 
арабских решений для арабских кризисов, в соответ-
ствии с решениями, обладающими международной 
легитимностью, резолюциями Совета Безопасности и 
принципами Устава Организации Объединенных На-
ций, прежде всего уважения суверенитета и единства 
арабских государств, их региональной интеграции и 
невмешательства в их внутренние дела. 

В этом контексте Группа арабских государств 
рассчитывает на продолжение и расширение со-
трудничества между Лигой арабских государств и 
Организацией Объединенных Наций и вносит ряд 
предложений, которые могли бы способствовать 
укреплению сотрудничества между этими двумя 
организациями. 

Во-первых, мы должны укреплять сотрудни-
чество между этими двумя организациями, с тем 
чтобы они могли эффективно противостоять гло-
бальному экономическому кризису и его влиянию 
на арабские страны, особенно в том, что касается 
высоких цен на продовольствие, а также оказывать 
гуманитарную поддержку странам, страдающим от 
текущих гуманитарных кризисов. 

Во-вторых, мы должны наращивать существу-
ющее институциональное сотрудничество между 
этими двумя организациями во всех областях, с 
тем чтобы укрепить превентивную дипломатию 
и механизмы миростроительства и поддержания 
мира, способствовать участию женщин и молоде-
жи и способствовать развитию кадрового потенци-
ала в государствах-членах и генеральном секрета-
риате Лиги арабских государств. 

В-третьих, мы должны активизировать кон-
сультации между этими двумя сторонами, будь то 
на уровне генеральных секретарей обеих органи-
заций или между постоянными представителями 
Совета Безопасности и Совета Лиги арабских го-
сударств, в дополнение к проведению ежегодной 
встречи между членами Совета Безопасности и 
представителями «тройки» совещания арабских 
государств на высшем уровне и Генеральным се-
кретарем Лиги арабских государств «на полях» 
этапа заседаний высокого уровня Генеральной 
Ассамблеи. 

В-четвертых, мы должны продолжать взаимо-
действие и консультации между Лигой арабских 
государств и посланниками Генерального секре-
таря Организации Объединенных Наций в регио-
не по вопросам, стоящим на повестке дня Совета 
Лиги арабских государств. 

В-пятых, мы должны работать над достижени-
ем консенсуса и общей позиции Совета Безопасно-
сти по арабским вопросам, ограничивая при этом 
использование права вето и продвигая принцип по-
иска арабских решений для арабских проблем. 

В-шестых, мы должны периодически пересма-
тривать роль Отделения связи Организации Объ-
единенных Наций при Лиге арабских государств, 
усиливая ее и оказывая этому Отделению необхо-
димую поддержку для достижения поставленных 
целей. 

И, наконец, ничуть не менее важно то, что со-
трудничество между этими двумя организациями 
не может способствовать достижению безопас-
ности, мира и стабильности в регионе, пока все 
его нынешние кризисы не будут урегулированы 
посредством выполнения соответствующих ре-
золюций Совета Безопасности, особенно в том, 
что касается палестинского вопроса, который по-
прежнему является центральным для арабских 
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стран и который требует урегулирования путем 
создания независимого палестинского государства 
в границах по состоянию на 4 июня 1967 года со 
столицей в Восточном Иерусалиме в соответствии 
с имеющими международную легитимность реше-

ниями, а также освобождения всех оккупирован-
ных арабских территорий на сирийских Голанах и 

в южной части Ливана. 

Заседание закрывается в 12 ч 15 мин. 
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